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Car., = Counst. Carapanos Dodone et ses ruines. Paris 1878, 2 Bde.
W.-F. = Wescher-Foucert Inscriptions recueillies & Delphes. Paris 1863.



EPIRUS.

A. Biirger- und Ehresrechtsurkunden,

Aufser n. 1339 simmtlich auf Bronzetafeln.

1834 Gomperz in Archiol, epigraph. Mitteilungen aus Oesterreich
V, p. 1801,

Ayadai vigar- faoliietovrog LAheE|dvdgov, &l mooo|rara

5 Moksszay | "Agroroua[ylov "Oulpadog, yoeuparitara 8¢ Meve-

10 déjuov "Oupadog Edw|(u)yeay toomolire)iay Mokooady |0 vowwoy

Zwulor ‘Almwoldovidrar walrowotvee & Gensivae atrdr we|[i]
156 yeveal wai yélfee 1] yevedc.

Alexandros Neoptolemos Sohn regierte 342—826 vor Chr. — Mit *Ou-
galos B. 6 vgl. Modooool "Oupalss Xiuwdeoe n. 1347; Ptol. III, 14, 17 er-
wihnt Omphalion als eine S{adt des inneren Chaoniens; ‘Ougpuisijes bei
Steph. Byz. 5. v. Megavaios,

1336 Car. XXVII, 3; V. BB. III, p. 267; Gomperz in Archiol. epi-
graph. Mitt. V, p. 133.

[ Basihetovlvog Ak ]sEavdpov Enli) | Mokooodr | [eosrara)

5 Ageo[zoudyov "Ouepa|[Aog, yoaulraréos 616 Mevedeuov || [Ou-
gakos ¥oke tlali dxdnolor (sict) Tv | [Amegwray] Kuijowr
svsgyévag ozl 010} molweioy Kenol[wve Souery i) yeveol.

Stammt aus demselben Jahre wie n. 1884, — Mologoav, welches in
kleinerer Schrift allein Z. 2 bildet, war urspriinglich hinter mgoordra
Z. 3 ausgelassen und ist nachtriglich dariiber eingefigt. — ‘4lefdévdgov
Gomperz, doch kann der Buchstabenrest vor = aus E entstanden sein und
die Spatien sind ungleich, — 7 orw xel ioolwoluwslay Gompers.

1336 Car. XXVII, 1; V. BB.III, p. 271; Dittenberger Sylloge n. 324,
G roya’ KRswudgwe Arivedn ot of|uuayor vy dwe-
5 ewrdy Edwnay v Amelpw cvéleay dmi Baotdéog Neorrvolhé-
uov AheSavdgov | Eni rmgoord(va) dépna Molhoso@r xai Zv-
TéhsLar.
1*



4 Epirus. [1337—1339]

Z. 1 [K)iewpdywe Vi, [Alewpdzwe Dith, — 6 steht medare fir mgoa-
rére. — Die Worte xai Evrédecav collten eigentlich hinter drélewer Z. 3
stehen, der Schreiber versah sich am gleichen Ausgange beider Worter
and fligte das ausgelassene xei &vrélecey nachtriaglich ans Ende mit etwas
kleineren Buchstaben, erst die letzten Zeichen haben die Hohe der librigen
Schrift. — Neoptolemos Alexanders Sohn regierte 313—295,

1337 Car. XXXII, 5; Vi BB. III, p. 268.

[Baoidevovtols 'AleElavdgov 2mi moolordre Mohoo]owy
Bayy - | [yoouuazstolyzog dé ov¥[édgors Mohooaay | xai ovu-
5 paywly vav Mologedw] - || - to molsteia.

7.2 Beyy kann zu Beayywvos, Beyyidos, Boyylov, Bayyifa, Beyyilov,
Boyyvilde erginzt werden; yx wie Bayyews W.-F. 18 Z. 2465208 Z. 9. —
3 ist ergédnzt nach n. 1339. — Unter Alexandros ist wol der Schn vom
Pyrrhos zu verstehen, welcher 272—260 regierte.

1338 Zwei Bruchstiicke einer Erzplatte. Car. XXIX, 2; BB. III, p. 268.

[Svealrayo[tvrog ‘Anelpw|[vay Ayrwvdo(v Khadalrot, dal
Boo. .00 unn... wigrog | dekavdlgov mo3ddlwuce | yoaya-
[,uévov oot rav ufxA[neliay [day&g];'ov tov dejuia Ay ov
et a]trovyahrov rrolws[mv, &olke Toig | Asrcetgw'rmg (7eoli-
10 "L’(I]?-’ slue || [d]a,uagxov Alauée Ayedly xali Guowov woig
o[ Mog ‘A7 lsilo[ o frefts).
Die Erginzangen ergeben sich aus n. 1339. — Mvréivoos KlaSwords ist

wol der Molosser Antinoos Polyb. XXVII, 18. XXX, 7, 2, Anhanger
Perseus und Haupt der antirdmischen Partei.

In e ....omeo steckt ein Monatsname, etwa 1’ “Anorgonfov, vgl. IMos-
tpémeos in Delphi; vor - evéoxos ist M o= ngéoreras zu denken, wie in
n. 1339.

1338 Auf einem Kalksteine 0,70 m. ~ 0,70 m. die Inschrift 0,40 m, ~
0,68 m. Car, I, p. 114; BB. III, p. 269 f.

Ayadai wiyer. | roarayoivrog Aneguwrdy _Avivéov Klad)-
azrov, yeeuuarsvovvog Ot ovvédgorg Aoriuov | Tov Kegodivov
5 Togudalov, Fepudiov 3u Bovviueug Exv(a)e | voi cixdde, & Av-
wv Elowrmiog, rmodddwuc yourpauivov Avoaie tot Nixokéov
Kagudrov rwegi mookeviag Talwe Aalobmol | Pevviwe, Bgev-
zeoivor wei amoloylopévov Tav sbvowey, v | Eywv Jioveksi
\ 1 2 , 2 T ;H -~ ~ 2 r
movi tovg Amegdrag, 0 ag oiere Jely riualFiuer atrovi,
10 &doke voig Ameigdreons, medsevoy eluey aveov || Faiov AdLov-
. mov Péywiov Bpevegivov ol avroy wei wybvovs, trecpyery 08
) -~ voY g o3 I3 o2 ’ ) 4
autl xel aréleiay wel Svrédaiay aoi aogdileiay xel woléuov



[1340—1344] Epirus. 5

ol elpdvag To Gmo Awsigurdy wel yag | ol olxleg Eyxzaowy
b . \ \ -~ D

&y Amsigot wai ve lowma vl mavee | Goa wai [voig ajAloig

npo&évoig.

Z. 4 EKTI fiir EKTAL — Mit Bowipew Z. 3 vgl. Steph. Byz. Botwa-
ue, moks "Huslgov, ouderépus ... nlnelov Toeunias und Toeumbea: molss

rij¢ ‘Hnelgov minolov Bowvlpuwy. — 5 Z. 5 ist = mgoordras. — olero
Z. 8 fiir deero gehort zu den Beweisen, dass die Nordgriechen den Di-

phthong we nicht kannten,

1340 Car. XXVIII, 2; BB. III, p. 271; Diitenberger Sylloge n. 322,

[@sdg] vixe ayadd. | [Eni nlgoorara Asv|[vdgov aqinoué-

5 vy ‘Inmoedéveog Telaia] “Eguwvog Zehijviog Edoke woig |
10 Mokoaaoig reo|seviav douewy | Tois Argayavrilyorg.

Z. 4 Tewole Dtth.,, Telows VI,

Die Verleihung der Proxenie an ganze Gemeinden auch Bull. Corr.
Hell. V, p. 400 f. (Delphi): eluer ¢ 7dv modw zav dedguv mokevoy vdg
Aolios 1dés Fapdwrdy und im Proxenenverzeichnisse von Delphi Bull. Corr.
Hell. VII, p. 191: & Kugalpar ¢ mdis.

1841 Cer. XXVII, 1; BB. III, p. 270.
[@ledg 7i[xe. | Oelodwgoy Jrouiov ‘Ag|[ye]deqy Molooooi
5 mwpoke|[vov) Emoinoay avzov el || [yevealy el aopaleay | [&v
Ameigloe adtoe wei x[yovors | Eoney . wolduwe | [wel
&v eigavar].
Z. 2 Hoysdaj vgl. W.-F. 24 Nuxale 10 yévos 8§ Apyedlag, Bull, Corr.

Hell. VII, p. 191 &» Agys9ios Neomrdieuos und Liv. 38, 1 ,Argitheam, id
enim caput Athamaniae erat.

1842 Car. XXXIII, 2; BB. III, p. 269.

OEX wiye - | - [A)mgurang - | - [douelr eodrolis - | -
b Smuyaullov - | - @éoloakog & - | - alhog - | [Eni nlpoo[we-

za | IoJlz{agyov].

Z.1 OEZ ist wol Schreibfehler fiir QEQX. — 7 vgl. ngoordre molir —
Car. XXXII, 1.

1343 Car. XXXII, 6; BB. III, p. 268.

[@ Moklooody olvupayic | Aveclyéver @gas - | [xevowxoilvre
5 & dwd{evou] | - ag Ewwe || - v molwve[ioy | - €g] wov Enlay-

T yoovov].

1344 Car. XXXIII, 4; BB. III, p. 269.



6 Epirus. [1345—1348]

5 - - | - [Mokloogiw - | - xvave - | - av Mo[leagey | - = ]jo-
Mzee - | - [@e0]duow = - | - w.

—_— e s

1345 Car. XXXIII, 6; BB. III, p. 269. -

[wodilzeler @ev[dévwr Manedore | - Osidolrog Menedev - |
mohizay slpey Oeidoroly el ouotlov Toig alhog Anstganang).

B. Freilassnugs- und Schenkungsurkunden,
simmtlich auf Bronzetafeln.
1346 Car. XXXI, 1; BB. III, p. 272.
[Bagudedovrog *Ahs]Eavdfgov | rmeoaraelioviog Safig wjvog
5 Moholaoiw *Ovorcégrov | [ Ragralvod, Autuvay 02 || - [alpinre
Feidvg - | - [8A]evFegoy wov ofdvod | - Maglovees E - | - I¥-
10 Aoy - | - 0g ED - || - [Evjewmmifog] - | - awog ~ | - %0 -
‘Ovonégrov Kegraroir ist erginzt nach Car. XXXIII, 8 Z. 2 grov xagre,
Zu Audurav vgl. Steph. Byz. s. vv. Auvpvor, Aiyworaior und Xeovie, —

5 Feidus ist Koseform zu einem Vollnamen wie Eidoufrns auf Thasos,
Eiddxgiras auf Delos (Bull. Corr. Hell. VII, p. 108), vgl. Eidé = Eldodée.

1347 Car. XXXI, 2; BB. III, p. 273.
[4ii] Neoe xe[i dwiven - | - "Almipw[tdy - | meoovare]t-
5 ovi{og- - | - ayed}dai wixe(e - | - wlaxfog] - Neomarea IT - | -
(Mol Josaoi “Ougpates Xiusihoe | ta e oduere yovai-
(newe: | zéoclage oig ovépara Dihw M - | - haue EhetIepe.
10 Magelvees] || - (M Javoavie “Extwe "Avdg - | - ["Elxrogog “Alne
- | - s Nuxdvag(?) @iz - | - [Mlevehdov Modoooi |[Ou-
galles Xypwlot.
Die Inschrift ist von derselben Hand wie n. 1346 geschrieben. —
"Oppades ist durch Vocalkirzung aus Opgpodns = Ougodfes entstanden,

wodurch die consonantische Flexion Gen. "Oumgpelos u. 8. w. veranlasst
wurde. — Die Namen in Z. 12 scheinen verschrieben zu sein.

1348 Die Bronzebruchstiicke Car. XXXI, 3 und 4 sind, wie Rangabé
Archiol. Ztg. XXXVI, p. 117 f. sah, Sticke derselben Urkunde, die aus
neun Zeilen bestand. Die Zeile scheint bis zu 50 Buchstaben enthalten
zu haben. BB. III, p. 274 ff.

CAyadie tohme. Beoidevor{zog IMvokepaiov ‘Aie] ay[deov]|



[1349--1351] Epirus. 7

[2rmi vadglyov 8¢ Apvvavdgolv] . . de. . ... . ., [doix)ev
Aol - ... g Kavdgar N ev3lépar [abrav weil
yév[og &] yeved[c | eig vov amalvra yoovov. My Héoorw
5 [0é Ke]vddges undéve narva[dowlilecdo wg ov]oag
Koozsgalov Jvyare[os xai dh]evdépas. Eicv 0é tig iqd|-

[moqrae 7 avlvée 7 g yeveds - - - . . ysvea yevéadw
,mra'yo,..[ag few oo oo viouovs Ty iglamro]uévay
unTE xr'qp.am all[a] Jovvens .« . .0 alrol nal yeveo
...... oay % attag Kavddgag | -...... adrig 7
gyyofwv] . . ... .. % ENTaL.

Z. 2—3 etwa Ao[xlue HNew]iés, — 5 ist wiederhergestellt durch Ver-
gleichung mit W.- F. 270. Gesperrter Druck bezeichnet das zweite
Bruchstiick.

1849 Car. XXX, 4; BB. III, p. 275.
‘Ayadal viyou. | Stearayotvrog Amegwriy “Av|dgovinov V-
5 yeovoi apipe | Eevdépay Dudiorar Nelwavdpog ~Avegoite Te-
Aatjav aveavog. Mdgrvoes A6uipog Botanov, Edgtvovg dépna,
10 “Avrioyos Mevelpidsv (sic!), "-Avdgonog Noxouayov Talewdveg,
Boltoxog Newxdvdgov *Orcod|og.

1350 Car. XXX, b; BB. IlI, p. 275; Dittenberger Sylloge n. 442.
‘Ayadal tigor. Stearayoivi|og Amepwray Avoevie Ka-
gwmov | mwpoooravetovrog Modooody 'Exshaov | Hegwgov aqpijns
5 “Aviifolog Nenavogog Adeaovic dlevdegoy _Avdgoudry vov ai-
700 | [@v]envog wyv. Mdgrvges Ayéhaos ‘Aridov (sic!), Avni-
powv | [Aviriogov, déEavdgos Kepahov, Adyédaro(s) | [Av]e-
wezov Kolrraior.
Z.7 ATEAAIOQ . — [dvov)xdrov Dith. doch vgl. Mdvixe{ros] n. 1358, —

Avoavie Kegomov = _dvgavie o Nixoldov Kegwmov n. 1339, — Die
Hdpwgo: sind die Hepwgeio: Strabos 325 f.

13561 Car, XXVII, 2; BB. III, p. 276.
Cdnélivoar [INeimwve volde Eevi|[xlefi Al'josr Geodorog,
‘Ahskipayos, | Se[pltSe, Tihetdog, Hévvg. Mdgrv|gsg Molhoo-
5 0Gv (sic!) Avdgoxnag Adwdwlyaios, Dikimwos A w]dwvaiog, Di-
Aokevog dw|dwvaiog, dpaimog Awdwvaiog, *Ayliawos Adw|dw-
vadog, Koaivvg Qowarig, ‘Autvavdeog Adw|dwvoiog* Ggesmn-
Ty (sic!) oide: Aonipog Aagioeios, | Msiavdgog *Eheatog, Mév-
10 avdgog Tioiog, *AéEavdgog Tiaios, delvwy & *Ofovydgov, ®i-
Mrrolg] | @lhwy Ovémegrog. ’Eri  mgoorvdre Midof|évou
"Ovorcégv{ov, Aiog] Niov Aduiveg.



8 Epirus, [1352—1356]

Z. 1: 1PYDONA, — 10 OO0=, Bokovydgov C. — Mit Sevexei Ados vgl.
Zevexij auf jlngeren thessalischen Inschriften Leeske N. G. n. 176—179,
‘Egnu, dgyewod. 192—195.

1352 Car. XXX, 2; BB, III, p. 278.

‘Eri mgoordva Moldosody Kepalov HMiglahog dgine ‘Hoa-

5 [w]jAeidag Sdmargo[v] [ Eroiuayev &hevddglolvg nei adrovg

wWal | ExJyovovg. Mogr[uvlples IMekéwy Xépaldlpols, Ayélaog

10 Mé o || Apvluves, depolvas X[¢|ealdgos, @evdorog X[éloa]-
doog, HoivEsvog | . . . aodog.

Z. 9 oder Mey[éa).

Zu Hetolos vgl. Huilsea: n6deg Geoowhixy vmd 1o Keguersxov Spog (an
der Grenze von Epirus) Steph. Byz. und Zwolfioc SwoeBlov Meedsts Ku-
manud. Mdre. #neyg. dmurdupf. n. 2310.  Nach Paus. I, 11, 1 ist Zféedos der
Sohn des Pyrrhos-Neoptolemos und der Andromache. ITfelos d¢ avrod
xerduswvey By Hnelpy xoi 3 mpdyovov toirov avéBuwys ITupgos 16 0 Ale-
xidov xai of marépss ¢dl oux ¥ Molooedv. Die Ifelss waren also der
konigliche Stamm der Molosser. Vielleicht hat die Aehnlichkeit von ITee-
levs und Mylss den Anlass zu der Ableitung des molossischen Konigs-
hauses von dem Aeakiden gegeben?

1853 Car. XXX, 3; BB. III, p. 279.

[@eds tliger. ’Eni mgoor|dve Moloaoiw]|. ....¢ Agu-

orofovha el - | . . .. .c Dllumwor Aed[Jegov deplevee | Ervi

5 AJfos. Mdgrvpeg A - | . . . g Aoulonog ‘Apa - | . . .g
Aoy - dop - | - ov.

13564 Cer. XXXII, 1; BB. III, p. 279; Rangabé in Arch. Ztg. XXXVI,
p. 118.

ceew o [Mlevédaolg] . - .| ... .. ov dméhv[oe | éx]i

5 AMoee voudv wvév | 2mi] mgoordra IMolir[dgyov] || Medokaor.

Mag|[z]vees “Aguevog ANéE|evdgog Avd[gopévyls | @eadida
10 Eo. . .. Kolomol Adog . . . . . og| Kéardog.

Z. 4 Holu[egyov) oder Hola(stda]? — 10 Zu KélosSos vgl, Kélerdar,
Kelawgsis St. Byz. 5. v. W.-F. 91: Kodreux 10 pévog 8 Kslaldas,

1366 Car. XXXIIL 1 ist mit XXXII, 11 zu verbinden. BB. III,
P. 280. Das zweite Bruchstiick ist durch gesperrten Druck bezeichnet.

- dwd{wraios | - Idlowgog mgoo[razetovrog | - KsjhatIov.

5 Mag[vv]oes t0id(e] | oeoufuvg Kéllar]Bog, @A - || - &lag
KilatJog.

1866 Car, XXIX, 3; BB. III, p. 282; Dittenberger Sylloge n. 448.



[1357—1360] Epirus, 9

Oed[s wvlye.  Marvdina | Ho[AiEjevov #emplovo | [amd

b Alepolévag uvig | [dolyvelov. Mdgrugsg || ‘Alekavwg, Farri-

dag, | [Su]omdiog, Evndeldeag. | CEn]i vaudgyov Mevexae|[pov],
10 émi mpooovava Mol|[oooloi “Ayée. Abog || - Dowvarat.

Z. 3 nag Vi dno Dith, — 9 Mol[ooodv] . .. ove T'éddvos Dith. wofiir

der Raum nicht geniigt. Der Prostates hiess Molossos S. des Ageas. Der
Name .47o¢ auch n. 1354,

1367 Gomperz in Archéol. epigr. Mitt. aus Oesterreich V, p. 134,

[Eni] mwgoova[ve Mokooowv] | . . . . . vou LAVE- . .. ...
5evlen. .. apiue IFéhwov | .. ..o 2evdeg(ov] .. ... .-
c..av Gmew ve HEhp ... .| .. dmwo Tag odlusgoy Gué-
odfc. | Mdorvess Audvavdgog . . . . ... .. | ... Aduvvar-
deor] - « v v v v n ot | . ... Eddauov.

Erginzt von Gomperz. Z. b etwa [drorgfylerr, Smac xe $€ine nach
W.-F. 878, 9~10. — Zu Z. 6 vergleicht Gomperz W.-F. 172, 6 slusy dé
&lsvdépovs avrols dno 1d0dE 1G5 apEQus.

1368 Gomperz in Archaol. epigr. Mitt. aus Qesterreich V, p. 135 f.

[Mpograrevovrols Moko[oo@v] | .« « v v o v . . vog Qoufe-
£ 7077 [N ulowov M. ... .. [v e i ey
5amor . .. e v G0 TE T, . .. .. [vennn G
Magrvpeg =. . . ... ... | . . dwdwvaior, ‘Aviverog] . | - -

. 00v, Middeog A . . . .. .. [ve oot 17

Z. 4 lies [2levdeglor dmor[pfyew Snmer xe 3€ins)? — B dnod e 1d[¢ od-
pegov dufoals?

1859 Car. XXX, 1; BB. III, p. 280.
[@lsdg [v0]yer ayadd. Boi{onog] | Moguiovos Exevine Ax-
[zi]|pe Etyw dlevdépar dpier[rt adlrol an’ adveov wai vy
b Exyovwlv avlvay wai yévog & yevedg, [émel av Bolljonog wai
dopvaydpa vel[evrao]jwvre wai @oguiowog yfalone tou]|weio-
Yo omer wa Féhqy[e. Magrvglles Adyogos Bavehwe . . . . . |
10 Aog ‘Orndaiveg, Hodvnleldng ‘On)haivos, Stulag Kéla[tdog).

Z. 7—8 hergestellt nach W.-F. 189, 2; 200, 4; 52, 9. 7gdone nach
300, 7; 306. — 8 [roc|neiodar Gomperz.

1360 Car. XXXIL, 4; BB. III, p. 281
@eds Tuya. ‘Yuénog Ave{avie ‘Eguléva “Eguwv IMro[lé-
pacwov] | Sevinai Aoe a[méhvoer). | Magruges "Ayétalog . . . . .

5 | Towrwolhioe 1, depoadevng.




10 Epirus. [1361—1367]

Z. 5 [ToimolAforos ist erginzt nach Tewwddwoor, #3ves Geompwrixov,
ol xel Tgmahﬂa‘fovg xolel ‘Puavos &v v of,  Steph. Byz. s. v.

1361 C'ar XXXIII 5 BB. IH p. 281.

.. dpinoe - | . @UdGw - | wal ysr&o‘w woft - | - &lls
5 Tov wmv[m xg(wcw - H Ag]emepclog - [Ma]g'qug -| - are.

1362 Car. KXXIII 7 BB [II P 281.

Es sind nur wenige Worte zu erkennen: 3 Mdgrugss, 4—5 Kegldlov],
5 Eiyaw On[Aeivag] oder Onjotos]. Mit dem Ethnikon Omoiios vgl, ‘Emovia,
nodes, 1 viv Apfocxle Steph. Byz.

1363 Car. XXXIII, 12; BB. III, p. 282.
- TTATCO = | - oua - | - vetoLkar.

Wie es scheint wird ein odue dvdgeior, @i E[nuadc 8vlope [4i)
Neoe xe[i Awdver] geweiht.

1364 Car. XXIX, 4; BB. III, p. 281 enthélt keine Freilassung, sondern
eine Widmung. Die Worte - aevacoe | - wree | - soeuyev | - ‘uém' sind wol
zu lesen: [Md)owaior | [40 Nelwe xai ds]wvm, | [Ezrtlstrowr]sg eUyar.

1365 Car. XXIX, 1; Rangabé Arbhaol Ztg. XXXVI p- 116; BB. IIIL,
p. 283.

Geog vixer - . . . . [T]lod ovup ... . .| dldwre [olrov el
5 10 &nimola | amevea, adgovjgey oy Kogowr, | Asyudve &2 |
10 ‘d%egiwe, duméilovs g Kivaw «[ai] || olnomedov | [&]mi
oot afre | [Mylacwvog | [KelhaiIov.
Z. 2 vde ovpufeyied] Rangabé, ovuulogied] Vi.

C. Rechtsurkunden unbestimmten Inhalts,
1366 Car. XXXII, 7; BB. III, p. 282.

axop - | atzn wal y{eveai] | éni meoora[Ta) - | og Jwied - ||
5 oyog ‘Ogedr[ag - Molllogody éni - | [$]eds wixe.

Mit - oyos ‘Ogecr[eg] vgl. den nur von Livius 45, 26 erwihnten Ort
Horreum.

1367 Car. XXXIII, 3; BB. III, p. 283.

- ¢ Elmhe - | [Ovorcélgvov Kagra{wod] | - ov, yeauua[zetovrog]
- a [evvalov.



[1368—1377] Epirus. 11

Mit Fevvelov vgl. Steph. Byz. I'evoaio:, #8voc Moloooias, dmd Ievéov
&gxovrog atrdy, ‘Purvos Terdpry Qcoculixdy,

D. Weihinschriften.

1368 Steininschrift. Carapanos Archiol. Ztg. XXXVI, (1878) p. 115.
Abbildung t. 13; Dittenberger Sylloge n. 147.
[Bagidet]s ITiggo[s wai] | dmegfd]rar wei Tefgartivoe] |
and Popcivy ol | ovpuaywy Aii Noflwt).
Z. 2 [Hasigoi|roe xoal tafire] Car., [Anegdfrer xal T{egerrivod] Dith,
3 zal [dnd] Car., xal [rov] Dith.

1369 Anf einem Spiegel. Car. XXV, 1; BB. III, p. 281,
5  HMolEéva | vat yelv aveidylze w0l Ai || xal yequore.

T yev == 1¢ y¢ nach Baunack in Curtius Studien, oder rayév?

1370 Car. XXXII, 3; BB. III, p. 288.

- v aywvodé[vay - | "Av]dgopudyov - | [t0 xowov Tlav Oco-
5 rwowr( v | wai] Tol veivoi ev[Jvvor || - Elene.

1371 Inschrift am inneren Rande eines Gefifses. Car. XXV, 2,
Eri &ywvodéva Moydre Hepdaiov A Neov (sic) wai
Aduver.

1372 Car. XXVI, 1,
Qepeliowy _Apooditar aviInme.

1373 Auf einem Gefifsrande. Car. XXIII, 5.

3
Serargog avédmus A Nalwe.

1374 Desgl. Car. XXIII, 6.
Awgdfiog Aii Néov cvédyus, @ Avoreédrg (sict) ebEavo.

1375 Desgl. Car. XXIV, 4.
Atrayadidag A Nalow Alrongerides A Naw,

1876 u. 1877 Car. XXIII, 7 und 8 finden sich auf dem Boden von
Weihgefifsen die Inschriften svmo und ouvmo d. i. & nd und odmw =
ovpnw vgl. yeige xal na Aloseus frg, 54 Bergkt,



AKARNANIEN.

A. Beschliissse des Bundes der Akarnanen.

1379 Stele, gefunden zu Sparta, hgg. in Minuskeln von Kumanudes
‘A%, 1, p. 258 f.; Foucart in den Explicat. zu Lebas I, p. 144 (n. 1944);
BB. VII, p. 242; Cauer Del® n. 240; Dittenberger Sylloge n. 321.

Sdrwrog ‘Avelnrogidos, yoeuparéos 0¢ voi Bovlhai Kheavdgov
5 o0 Avaiouov Avolrropicos, moouvduovos 06 Swrralrgov ToU
Swriwvog Avantopiéog | xai cuvumgopveudvwy Aguardy|dgov
700 AgyeoTedTov Ouggeiov, | “Ahekipayov ot Kagdauiwvog
10 Aduvaiov, Dihariwvog Tot Aekdr|dgov Mdrgormodiva, uipog
Kovgolredrrov, &doke tai fovkai xai | Toi nowvol Ty Axagvavay
16 mookévovg | eluey nal &begyérag Tot wowoi | Tav Arcgvavwy
#eze Tov vouov Iolgllyw " Adnouéveog, Aapmm'dav ’Av[dqoﬁd-
Zov, ./quagn Em]gm:ov Am[ﬁmyovwvg, owravg nerd exyovuvg,
20 wod squev avrocg aawalewy Atk aflavhay rel froleyov #el s&ea-—
vag | wal yég wol ouuxg eyxmcrw wed | Ta adle viue wed PL-
lav&gw:m :rmv{ra, ooa el 7oig allo&g mpo&évois | nod evsgye-
25 Toug 10U xowod Ty Alwcgravay vdgyst.
Z. 10. 11 Aséav|diov Kum, ist wol Druckfehler. — 15. 16 Id[g]lyw
erginzt Kum.
Zurwy und Zeriwy sind Koseformen zu Zwrdvwe, Zwravdgos vgl. zu

n. 324, Zwregeros Delos: Bull. Corr. Hell. VII, p. 77.
Abfassungszeit kurz nach 200 v. Chr., etwas vor n. 1380 anzusetzen.

1380 Stein, gefunden 1813 zu Punta=Aktion. Leake NG. IV, p. 27,
n. 168; CIG. 1793; Lebas II, n. 1043. Schrift A und A. — BB. VII,
p. 242 f.; (a. Cauer Del.? n. 241).
3 (links).

Ex’ legamdhov vit AnihMove tvéL Axtiwe Gud[n]povog |
regouvduovog 08 “Aypire vob Niwie Alvlelov | ovurcgouvaudvwy
8¢ Navowdyov vob “Agiorordélog Aovared, » Dikokévov wov

5 ‘Hpaxleirov Qoumiavos, | yeouuozéog 08 var Bovdédr Ilgoizow
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100 Aroreleog | Margomodive, Kovgorgdrmov, édods vdr fov-
Aoy wal | i mowvn Taw Anagvevav mgolévovs eluev | wal
edegyérag ToU wowol TV Anagvivwy wava | tov wuov Ayo-
10 oiay "Olvpurniwvog Haei, Idnov, | Astnov, zoig Homhiov
duidiovg ‘Pouallovg nel elusy avwols | e dnydvorg & dnag-
vaviar aopdheiar xal atzols | wei yeiuace xal ware yav wai
neve Fodeooay woi | woképov nal elpavag wal yig nel otwlag
15 &yxenowy || xel @ dhha viwe wei GiddvSgwnme movia, Goa
nei %0ig | &hhog meobévorg wnei evegySralg Tov wovol Taw |
Anagvévaoy vredpyer.
Z. 1 EMEPAMoAoY; dmi fsgumdlov Boeckh, — 2 o¢ in mgourduovog
ist machtraglich dariibergesetzt.

b (rechts).

Exwi otgafreyot] . . .. | wvog Olv[idda] . . .. | gov

tot . .. .| #do&e T&[t Povdar wroi TEL wowde Ty Avag-

b vivwy goké|vovg elipey uai evepyérag Tov wouvod ToY Anwg]-

vavey [xete zov vuov . .. . wei] | Haveey[ier .. .. .

wod Elugy atTolg nal gxydvoug) | &v A raglvaviar aopdisiay xai

avtoig wel yofuaoct) | wal war[a yév wei wara Iehaodar xai

10 7wodéuov xai] || elodvag [xai yag wel olxiog Eynrnow xai Ta

ahha tilute wal gliddvdouna wdvia, Soa wel voig &Adotg

7gobé]|votg nall shegyivang Tov woval Tv Anaglvavw(y

vrrdgyet].

Die Ergéinzung der allein erhaltenen durch gesperrten Druck hervor-

gehobenen Zeilenanfange rithrt von Boeckh her. Oiniadai (Z. 2) wurde
erst 189 von den Aetolern wieder ah die Akarnanen abgetreten.

¢ (hart unter b).

Ex tegamMov v Amwdddwve tae Axsioe Oilnuorog,
moouvepo)|vog 8¢ [‘Ayjve ot Ninle Alvleiov, ovurrgouva~
uévar O8] | Naveowuldyov vo 2gtavonléos ‘Aoranot, Dikokévoy
100 ‘H]parheizo[v Qowdvog, yoauparéog 08 vie Sovldae

5 Igoirov vov] | Aeomwei[Yeog Margodira . . . . . . ¥doke zde
Bovdde xai T@)|¢ worv@e ifdv Angvivey mookdvovs elpev
xai evegyérag Tob xoc)|vot t[av Anagvavay ward TOV vouov]
won .| Euue[vidar] . .. .| deovvi[vovg xai slusy edroig

10 xai dnydvorg & Anagvevi)er ao@dleey wal alrois xal yor-
naoL wol ware yav wal werd] | Falafeoer wai moléuov wal
sipavag wal yag nod oinleg #llwryocly el va dhhe viwea




14 Akarnanien, [1381—1387]

uai puldrvIowrne mdvee, Goa wai Toig al)docg 7 [gofévorg el
svegyérang ToU wowol T Aragvavar] | v o[xse).
Wiederhergestellt von Boeckh.

B. Strat;}s.

1881 Leake NG. n. 2 ,,At Lepenu*’; CIG. 1794¢; Lebas II, n. 1038;
Heuzey Mont Olympe et PAcarnanie n. 64, — BB. VIL, p. 244; Cauer
Del? n. 244,

Avanw | Adurwvog.

1882 Heuzey n. 64 ,,A Sourovigli“, — BB, ehd.
Zagn[ndvog] | Kheav[dgov] | Sweidd[eg) | dv3id[og].

Die Ergiinzungen sind natiirlich angewiss.

1383 Miinzlegende. JImhoof-Blumer Numismatische Ztschr. X, (Wien
1878) p. 14; Weil Ztschr. f. Numism. VII, (Berlin 1880) p. 124. — Cauer
Del.? n. 246.

Aynudv.

1384 Desgl. Imhoof-Blumer a. a. 0. p. 17 u. 163.

Sroatiwy.

C. Anakterion.

1385 CIG. 1794 (nach Meletios); ZLebas II, n. 1046; vgl. Leake NG.
1V, 21. 22. — BB. VII, 244 f.

a. Mayarag [&]rdinae.
b. A[alpavys AagFéveog Aoxhamiin | avidixe | Maydrag
dronoe.

Zwischen heiden metrische Weihinschrift nicht im Dialekt.

1386 CIG. 1794 (Meletios); Lebas II, n. 1051. — BB. VII, p. 245.
Tehdicg MvIiwvog.

1387 Heuzey u. 71 (A). — BB. ebd.
Kalkalaygov.
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1388 Leake NG. n. 167; CIG. 1794 f.;: Lebas II, n. 1050, — BB. ehd.
Seihmag,

D. Thyrrheion.

1889 ZLeake NG. IV, n. 164 ,At Ai Vasili —= Thyrrheion nach
Bursian Geogr, v. Griech. [, p. 112; CIG, 17936; ZLebas II, n. 1047. —
BB. ebd.; Cauer Del* n. 242

Mgvrang | Molvevarog Geodézov, | fotie | Avardg Mevor-

5 wlov, | vmorrgurdmeg | "Eminpdrng dwprudyov | Aewvidag Aew-
vida | “Aynoiovgarog Myaoroveatov | Mévavdgog Mevavdgov
10 | Swrédye Emizéhecs | Aaulonos Aéovrog, | udvig | Evevog
16 Adelipov, | edhygag | Aéwv Asovvionov, | isgogdgog @iherrrrog

Holvetwrov, | uaysigog Nivavdgog Swrpateog, | dtanovog -
20 tog Anugrelov, | agyowoyets KaAdererrog Iolvevurov, | tegodi-

tag | Kalhivoaryg KalAvagazeog.

Schrift A. — 2. 4 Boeckh: &orie[gyos] Avolas, aber &orée ist wol

fem. zu €oreos, vgl. auch forle milsws auf spiten lakonischen Inschriften
CIG. 1435. 1439. 1440. 1442, 1446. — 13 dafiuov Boeckh.

1390 Heuzey n. 66 ,A Hos Vasilios.* (A). — BB. VII, p. 245.

Aotoravere yaips.

1391 Heuzey n. 68 , Au méme lien.** (A). — BB, VII, p. 246,
"Fowatg yaige.

1892 Heuzey n. 69 ,Au méme licu (A). — BB. ebd.
[K]Aseot | yaioe.

13908 Leake NG. 1V, n. 165 ,At Ai Vasili; CIG. 1794; Lebas II,
n. 1054. (A). — BB. VII, p. 245.

“Av3ig yaipes.

1394 Heuzey n. 67 , Au méme lieu (A). — BR. VII, p. 246.
Augidaide yoige.

E. Palairos.
1395 Heuszey n, 72 ,Kekropoulo® (A). — Cauer Del.® n. 243.
24 3avag, | Aiog.
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1396 Heuzey n. 73 ,,Au méme endroit. (A} — BB. VII, p. 246.
Avnaieg.

1397 Heuzey n. 74 ,,)Au méme endroit, (A). — BB. ebd,
Klevudvse | [Zleidmawvog).

1398 Heuzey n. 756 ,,Au méme endroit.“ (A). — BB. ebd.
. JavaN enthalt den Namen —AJavadeg.

1399 Heuzey n. 76. (A). — BB. ebd.

Kowzofovia.

F. Alyzia.

1400 Heuzey n, 77 ,,A Kandila, sur une base de marbre noir. (A).
BB. VII p. 246,

‘Yyeelaw | Tremwovive | Mewvelag.

Der Name Menneiag kommt auch auf einer akarnapischen Miinze vor,
Mionnet 11, 79.

G. Phoitial

1401 Heuzey n. 65 ,Parmi les ruines de Porta.* (A). — BB. VII,
p- 246.

Aloilag | vig yonovig.
Heuzey liest Z. 1 Ais{e]les.

H. Astakos.

1402 Heuzey n. 78 ,Dans la vallée de Dragomesti.* Gute Schrift. —
BB. VII, p. 246.

Swriwrog.

[Aa)dvacoa LAgiorouég.
[Ae]ovéog Mevvéa.

1404 Heuzey n. 80 ,,Au méme endroit.* (A). — BB. ebd.
Qetweg[og] | ‘Ahek -
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I. Oiniadai.

1405 Leake NG. n. 163 ,,At Katokhi';  literis optimae aetatis® Boeckh
CIG. 17966; Lebas 1I, n. 1034. — BB. VII, p. 246 f.

Qoguiwy | Gviwvog.
Vgl. uwrdas spartan. Ephor um 400, Bull. Corr. Hell. III, p. 12.

1406 CIG. 1795 (nach Cyriacus); Lebas II, n. 1055. — BB. VII, p. 247.

Kégadog IMpaiyov.
Lvdévinog | Téhwvog | yaige.

1407 CIG. 1796 (nach Cyriacus); Lebas II, n. 1087. — BB. ebd.
"Agoridag.

1408 Zebas I[, n, 1086. — Cauer Del? n. 245.
"Erciréheog.

Griech, Dial.-inschritten 1i. g



AETOLIEN.

A. Beschliisse des Bundes der Aetoler.

1409 Delphi ,sur le mur pélasgique, quisoutient du sud la terrasse
ol g'élevait le temple d’Apollon® Haussoullier Bull. Corr. Hell. V, p. 404
n. 14. — Cauer Del? n. 286; Dittenberger Sylloge n. 325.

Svpavayéovrog Tipaiov Edole roig | Airwlols ™ undéve tov
&v Adehpoic ovvoilwoy aveléa sipsy, & e py Sodi[t] magd
b | vdc mwohiog T Aehpav avéhea* wal &l || Twvorg FumgooSer
[a] azéhea yéyove | wy dovewy @y rroluvdy, vmovelsic | sluey,
xadg kel 0iL Aocrrol ovvorxol.
Z. 5 a erg Ditth.
Delphi stand unter aetolischer Herrschafl von 290 bis 189. Falls
Ditth. Recht hat, den Strategen Timaios mit dem Aetoler Timaios zu
identificieren, der auf einer messenischen zwischen 250 und 220 abgefassten

Imschrift (Dith. Sylloge n. 181) erwihnt wird, fallt der ohige Beschluss in
die zweite Hilfte jenes Zeitraumes,

1410 Vertrag mit Keos, gefunden in Keos. CIG. 2850; Lebas II,
n. 1763. — BB. VII, p. 247f; Cauer Del? n. 287; Diftenberger Sylloge
n. 188.

"Edokey 1oig Alrwhoig movi vovg [Keliovs tav gulicy voy
dreagyovoar diaguddacery wai undéva dysy Alvwhdv undé
T6v & Alrwliar molrevdvitoy Tovg Kelovg pndeudder og-
peuevoy it rave yav wie ware Jddetiroy pits wor Au-

10 puuzvovizov pajre wor Ghdo Syrdyua undéyv wg Alvwidy || ov-
Tov Tov Kelwyv: &l 8¢ wig we ayer vovg Kelovs tov orgareydy
agl vov dvdglyorre ta v Alvwliav warayousve [avamgaogovia
wlgeov elusy xal Tovg | ovvédgovg waradinaloviag toig Kelowg
[zav T@r d{yévewr adlro(vs Lalulay, | ay ve doxtudluover, wu-
olovg eluer - arga{zayioving ‘Agyedauov @éha to 7é]ragrow,
roeofevaaviwy v Kfwv] . . .

Z. 2 AATEIN: &ysev Boeckh; etwa dyvely vgl. dyimedras n. 1411 Z, 14 —

3—4 Sdierrey ist dialektwidrig. — 5 &yee, Boeckh &ynu. — 6 [dvempdco)-

ovra nach n. 1411 Z. 13 hergestellt, Boeckh [xmmghxéc]awa. — 8 Die Da-
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tierung nach W.-F. n. 121 Zrgareyéovros rar Alrwldy dpyeddpov Tof Hole
70 rérapror vgl. 178. = Archedamos Polyb. XVIII, 2, 9; XX, 9.

1411 Vertrag mit Teos. CIG. 3046, berichtigt ZLebas III, n. 85. —
BB. VII, p. 248; Cauer Del® n. 238.

Atzwlin. |
Srpavayéovrog Ahkskdvdgor Kehvdwviov Mavarrwlenoig* |
dresi Trrow meeoBevtag amooreifavreg Hvdeyigay wei Klsiroy

Tdv 1€ olxew0Tara | wel Tav gullav aveveotvio xai rrogeadleoy

5 totg Aitwhotg, dmwg Tdy T8 mOMw | elriv wai vav ywoav
driywgrawvty tegdv slpey ol dovhov Tot dwovigov: | dediydar
voig Altwhoic sori ot Thiovg vav guliay el otreLoTara
ray vragyoveay | dreq@uidocewy wol e Wapiouata 1é mweoTEQOY
yeyovore abroig mwegl maviwy Ty Qulay|[dewrwy werduove
eluer, Vredpyery 98 atroly mwapd taw Alrwhov g Te woAog
ual Tag | yupas rTav evidpwow wal aovkiar, radwg wel ok

10 7wgeafeval aflovy ol undéve Alvwhdy unds | vav & Airw-

Mar narouebvrwy &Gyeww voig Trlovg undé tovg &y Téwt wat-

ovrfoveag, undauddey | dguwuivors, dila tav aogdieiay ol

dovMay elpey avroig @ aw Alrwlhdy el vay & Alrolic

novoxedvwy & 04 Tig wa Gypr ) avrotg 7 ve x vég wokiog

3 ydeas va uév 2ulgeviy avargdocew tov ofzelave[yov] xal

100g ovvédgore del Tovg Evdgyove, wov OF | agavéwy vmodi-

xovg Eluev Tolg ayvnotag ywouévag woig Thlowg vdg Lydind-

15 ouog || vel wég Aowrwdg olnovoplag nadwg el ol diovuaranoie
reypitawg O vouog 1o | Alwhdy wededer omwg 08 wal elg

Todg Youovg narayweodf avidpwaig rai aovlia, | Tovg wata-

oradéviag vopoyeaqovs warayweiSas, Erel wo ai vouoygagia

yivavear | 3y tovg vouovg.

Schrift A, — CIG. 3046 ‘Puwmafwy in derselben Angelegenheit beginnt:
Mdégxos QUaldgios Mdgxov otrgernyds. M. Valerius Messala war praetor
peregrinus im J 193 v. Chr.

Z. 14 dyvmxdras wird bestitigt durch dyvyxds n. 1413 Z. 5 und
Juwbayrnxévae Mitt. d. arch. Inst, III, p 164 Z. 9 vgl. dyveir &ysv. Korers
und dywrnxe (sic!): dyfoye. Adxwvec Hesych — Dialektwidrig Z. 16 elg
tol¢ vépovs neben Z. 17 & vols vouovs.

1412 Verbandlung mit Vaxos auf Kreta. Stele, aufgefunden in Delphi,
Haussoullier Bull. Corr. Hell. VI, p. 460 ff.

......[ﬂéﬁwl&g.A.L;.... ....... ;-|[7,ga‘,i_
wletedorrog @ldwvog wob A . .. ... . . - [#dofge <ol
Altwhoig. . -~ ==~ -~~~ -~-~ | [zéig] moheog Ty Oa-

2%
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5 Elwy mori 16 xowdy: [Emady Ermudi || Eedvlwvog dove uév
"Ockiog, rar{o]ixei 92 [&v ‘Augiooar] - | - & ve Adskgoig xai
& Oéguwn =[ojAivle]v avayedpew atwov | xai Tlev avayge-
gav dopey "Emunde(i, tav 08 Wwoqubw | vav] megi vdg ava-
youpds mojoasdar Ev voluipwme Enxdnoia].

Unter dem Beschlusse der Aetoler das Schreiben der Vaxier (Fakiwy)

im kretischen Dialekt, welches die Geschichte des Fraton und des Epikles

erzihlt. Abfassungszeit vor 189, weil die Aetoler noch im Besitze von

Delphi und Amphissa sind: Die Erginzungen sind von Haussoullier,

Die Datierung lautete vielleicht:

[Sroazayiovvog vy Aivwlav NN., yoeuuareioviog d1¢ Sov-
Adg [v]a(v] S[evrépay eEdumpov NN., voig 0¢ ouvédgorg yeuu-
plozrevorrog Oidwvog xrh.

Z. 5. 6 erginet Haussoullier dmidaudv v 1 Aehgois xoi &v Gépuun,
allein wahrscheinlich soll Epikles sowol in Delphi als in Thermon, als
dem geistlichen und weltlichen Mittelpunkte des atolischen Bundes, als
Biirger aufgeschrieben werden.

1413 ,,Sur une plaque en marbre pentélique, ... retrouvée (a Delphes)
en avant du portique des Athéniens'* Haussoullier Bull. Corr. Hell. V,
p 872 ff. n. 8. — Cauer Del® n. 236; Ditfenberger Sylloge n. 215.

["Edoke woic] Alrwhois - [é7]el Bagihevg Eduévyg tredgyav
Pidog nai otuuagog S meoybvwy Tav odoely | wgdregov €lv-
voray du mavei nalpdt @avepos yiveror ovvadEwy, wai wodlag
nai peyclag armodelfefig | wooluevog )ds &v vo ¥vog elvolag
et Totg Ghhovs “Ehlaveg, del va ovugpégovie Siamgacaiuevolg, |
omovdds wal] @ilotiuiag oIy Bvhelmwy, yeyovirwy Te adroi

5 wodday wei peydiwy ebapsonudrwy | dia Tovg rlodduovg,
emavénuwg veu feaidelay xai &y vav velliorey durSeowy ay-
vy wénguee | [TeFéper] dyavag wei Jvolag var Adavar
v@e Nuwagogoe uste tov ¢dedgar wai Tov dauov vav | [Isg-
youpd v, wepl mhelorov rwotobuevog Tav mori Tovg Feovg
ebaéBeay - mwaganalsi [3)é xel vo[vg | Alzwhove, &Ear(e]-
ovalnwg Fewgovg ITégoar, Oeddvrov, Kvnoimrmor, dwodésacda
tovg ayovag | [zdy Nunagloglwy ovepavitag, ToU uéy povdikdy

10 igomddiov, Tov 08 youvindy ued wrrikdy lgokvurrioy, || [wai
ouollwg dovkov T tépevog tdg Adavag tég Nenagogov: de-
doySer roig Alrwhoig, [énlavéiow | [fecidéla Eduévy wel
vovg adelpots avrol Arraloy, ikérargov, LA Givator wal Baol-
Agoav | CAmoldewide] Tdp parége avrdv ol Tov dduov T@y
Hegyaumwar dri tér wori vovg [Feov]s etoefellar | xal ore-
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15

20

25

30

pavaaler Exaovor alvar elxwdve yovatar, vop uév faotrée ip
imrrov, Tovg 08 a[dedqols rwelind, | dpevdg fvexev] ol stvolag
TAG &g TOVG Feovg' amodediyFar OF wel Totg aydveg TA[Y
Nexopoglow ovg || ¥9yue Baaliheds Eduévng [olregavivas, wou
HEY uovoindy toomidiov, Tov 0F yu[uvinoy woei irerrindy ioo-
Mumiov -« | eluev] (3)[& loig vixedvrorg 1oy Alvwkady Tag Ti-
pag vl e Aowwa mwavre ta v ot ayovag tav ITv|Hawy
wlai "Odvurioy (z¢) narenegwgiopéve . ol aeddmeg 6 faoe-
Lan:)g Eﬁgfe’vyg t\w’ma[mi!..:si’] t&):cé[yevog [ 'm“g’ M&élvarg vag Nuva-
gogov 70 mori IHegyauwe aovlo[y] radwg wa ogléy, evwaro-
dedéydar Totg Alrw[hovg | dovdov] slusy avtd e an’ Alrw-
Aiw xai Tav &v Alcwllo wevosdviwy, wal undéva (&)yew
undé gvolialew || Twa &vrog Ty dplwv &l 04 wig wa @y 4
’ r ’ n ’ < 1 3 ) -
évoiagq n mfoﬁfagawo 3 Jteym:’mm, UrT0dinov ELUEY & TOUG |
owédglots T aduundévre wal aldwe Tae Féhovee v Tals
7OTLOTAOLOG Oinoug . @rootéldey O[E | Fewglots & ITépyauov
imell} wa & Yvola waSjunge réL ‘A4Sovar va Nevegoowe® vég
02 éwmovrdg drvi[uelheiodae vov grgarayov asi vov Evagyov,
r0ig d¢ Fewgoig Totg ércayyeldiviows Totg aywvag | oy Ni-
reqogiey waraordoar Tag 7okeg Exdores Ieweodonovs T
idlwy molutdv, wai vevel[yneily Toty &gyovres Tolg ano Ty
modlew vde orgaralyd@)e (] weokévan & va IS dudduey
o[e] | . - . oov nai Edvia Goa nal voig ta OMumia Zrayyeh-
Aoviog Fewgoig didoviar. Omwg 08 vai [2v | Todg ¥]opovg wa-
Tayweto ] & e &rmodoyd TAY Gywrwy wal Tob iggel & &ovMa
wel & TOv I &lweod[dnwy mrofm']amg kel v alho vo
T Yaplouat xazaxexwgmyam gmpéletay ﬁot'qmu&m 7oV
ovpeza|[yov]) nai Todg aAhovg dgxoviag . Fmewvésar 0F wod volg
Se{welovs, ITégoav A[wolvvaiov Sveaniotor, || {Oeddvrov] ‘Agi-
o[vwlvos Aiywdray, Kvjouwmov depatgiov IMsgyapmpiv, el
siuey avtolg rmgokévoug | [red edegyéulag Tav Alrwliv- Fyyvog
véy mweokewd[y 6 ylolouparlevs. avayecpar 08 wal 0 Yd-
quoj[pue ©00e v ov]aharg Audivarg 8o, wai aveFiusy Tav ulay
&v Odguolv], vav 0 v dedgovg- o 08 yevduer[[ov évdhwpa)
1OV TeUlay TGS Nwh . . . A . A . L. @€ ... G ... .
...t Ty yooupariy TAY [ - - - - - - - eme e
- .

Z. 6 t9€évar Houss. — 15 vous dydves rdy erg. Dith., tovs vevaenxdres

Hauss. Die iibrigen Erginzungen stammen von Haussoullier.

Eumenes II. regierte von 192 bis 159. Als engere Grenzen fiir die



22 Aetolien, [1414—1415]

Abfassungszeit der Inschrift stellt Hauss. unter Zustimmung von Dith.
die Jahre 179 bis 172 hin.

1414 Das Bruchstiick eines Beschlusses der Aetoler in Betreff der
Herakleoten (‘Hpaxdeswrdy Z. 10) und Qetaer (- afows Z. 5?) W.-F. n. 471
(vgl. BB. VII, p. 249) bietet fiir den Dialekt nichts Neues und scheint
keine Herstellung zu gestatten. — Z. 12 molvwgeiy we évrav [Alioldr
Tav]? )

B. Schiedspruch der Aetoler.

1415 ,,Meliteae, quae hodie A4geofrl{e usurpatur, in ecclesia monasterii
sacra mensa ducbus constat lapidibus literatis...pro pede... magnum est
marmor quadratum satis eleganter inscriptum* Ussing n. 2, p. 21f;
Rhangabé Antiq. Hell. 692; Lebas II, n. 1179. — BB. VI, p. 312 f.; Cauer
Del.? n. 239. — Schrift: AMQ,

Mehivoniog wei ITygéorg Frguwav ot Vo vy _Airwhin
aipedévlveg dinaoral, Awglpayog IToksuoiog Agyeiog Kahv-
duvior, abraw | Emyweneevtwy & Guokdywv: Ggua uév etuey

~ < c 3

rég yuwoag Melizaiéows nal IMngéots, wg o Axuevg dufalle

2 b 2 \ v b} 2 4 h) M \ ~ ’

5 &v vov Evgwriv, xel amo || Anuiog ev vav mwoyay tov Iedai-
\ J by ~ ! 2 Y 2 \ > b} ~
ov, i @mo vov ledalov &v vav Kolw|vav, xai émo zds

Kolavag 2ni vo ‘Foudiov éni va Elgne, wei amo vov E[D]-

-~ * -~ -~
owiwy rate Tov duewr, g V0we $&% &v tov Elgwmdr, & Tov

Ebgw|moi & oy Ehreij, arno vov Ehméog & v6 véuog vo

» L) A » | 3 5y ~ bl I3 \ ~ n

ayov & tav Au[swellloy, amo tag Aumélov rave vy angwy
10 2ri 70 “Ymevov, énfo] | vot ‘Ywdwov 3 wov Keguvi), amo

~ r h) N ! > A ~ ’ b b ¥
7ot Kspuwvéog cv | tav Mivey, ano tég Muviog &v tov Etpw-
6y, 10U Znarmeraio[v] | wai voi Edgwmol & tav cuufoldy.

Tav ¢ dapociav yuwigay, vols ve Kagdvdes wai tav Guvlia-

dove, pi) amwodoodwy Mlel|hitasis, dore matgwiar ¥yev Tov

/ I ’ . r ¥ A)
15 mwotapevoy smokrevovrw(y || ITyloéwy uere Melwwaéwy, alde
! A} A
20t Evmadov wiedotviw wa)|Fog wei vo mobvegoy. Ei d¢
xa arromoluvelwyre Inpels amé Me[le]lvaéwr, wepl usv vég
xepes Bgoig yeriodwy Tois yeyeeuudvors, rai ¥|yovieg drormo-
gevéodwv fovlevrav Eve el Ta daveie quvanoltwiviw, ooa
20 na @ 7wokig Speidy, neve To Emifadlov uégog || [0t fovlevrd,
xel Sugegoviw te &v] wovg Altwlols ywiuelve wava wov

Bovhevrar., ‘Amoddviw ¢ oi Ilngeis vag dexdras | vag ywo-

uévag voig davetorals, & o@eldovre dréwy Toudv, avefolarv

Aefovesg oy rola.  “Oce 02 wai medregoy Ehaufavov ofi] |

Mpsig mwag tdg wohtog #at’ émavsov, Tols vE dgXOVToLg agyv-



[1416--1418] Actolien. 23

26 glov | uvéc TEls wal wdguwe Oratijges Oére el &l TO Ehaiov
voig veewvil[alig oravijgag déna wal eig vav Jveiay Tov Swin-
olwv oravfigag mwévie | [xlal viv Aavfeviviw, wai za Aoma
Empueréodw & molag vav Melitaléwv Tdy woway du ITngéots
wedag wel o mweoregov. Nopotg 0 yerjo|dwr Inesig vols

30 avtoig wai Meliraeis, tag 02 &v ayogavouog Olrag ysvoud|ves
Igéotg rwori Iygsic et verpaunpor duvaloviw du Ilngéows
0i &y Mellrsiag ayogavduor. 'Avayeegirw 08 ratra v ovd-
dag & Te Mehevelon | zal & Adehgols ot &v Kalvdave wai v
Oéguwe. Magrvgss 70 ovvédgior A[lrw|llav w6 ini yoaupo-
véog Avwov wal oi meogordvar Tov guwedgiov [Oivd]ueos
Sndvuiog, Alewnog Amoddwvels, wal & yoeupezevg [ Emo)-

35 [xos "Egudgaiog wai & immdgyag AAéEwy “Eoudvriog, Mavia-
Aé[wv ‘Av]jvdhov IMhevgesviog, Niwbotgazog Nixootodrov Nev-
wdnziog, | dapdéevog @eoddigov ‘Hooxhedtag.

Z. 17. 18 KAIEXONTEX Rhang. ..XONTEX Ussing [leyovees?), —
34 MAQE Rhang., AAOT Ussing (z. B. ‘Eguélaos?). — Das &tolische Eth-
nikon ‘Egudrrios auch W.-F. 178 Aixos Holorwvos Eoudrrios.

Die Tnschrift ist in den Ausgang des dritten Jahrhunderts zu setzen,
womit auch die Schrift stimmt.

C. Weihungen des Aetolerbundes.

1416 Statuenbasis gefunden beim Apollotempel in Delphi. Rhangabé
Ant. Hell. n. 1227; J. Schmidt Mitt. d. arch. Inst. in Athen V, (1880)
p- 199. — BB. VII, p. 249; Dittenberger Sylloge n. 216. — Schrift A,

Baaiuléa Eduévy | facihéwg Arralov | ©6 wowdy mivy Alrw-
5 My | Geerdg Fvexev wai evegydlolag Thg mwori T F9vos.

1417 Statuenbasis gefunden im Heiligtume des Amphiaraocs zu Oropos.
Rhangabé Ant. Hell. n. 1228, — BB. VII, p. 249. — Schrift Al

Baoilde Eduévy | faoiidwg \Arralov | 10 xowdy toy Alvw-
5 v | agevig Evensv ual etegyeloiog vag mworl vo ¥dveg.

1418 Bull. dell' Inst. arch. 1849 p. 105 nach einer Abschrift von
Papadopulos; Lebas II, n. 1031, — Dittenberger Sylloge n. 258.

[T6 wowor vawv] Aivwhiyv Aede(v - - - Kadv|dwvoly dos-

sag Eveney wol e{volag Tég sig | ad7d,] orgarsvoduevor, Tsiula-

5 Févia vmd | Aevnilov Kogvyhiov Zidhe wei ofdv etvde | dv-
deayad{qoavial.



24 Aetolien, [1419—1424)

Z. 2. 3 erg. Difh.; die iibrigen Ergiinzungen rithren vom ersten Her-
ausgeber her.

D. Kalydon,

1419 Leake NG. n. 1 ,,At Bokhori®; CIG. 1796¢; Lebas II, n. 1032, —
BB. VII, p. 269. (A).

Dehovuéve | Aveipagog.

E. Phistyen.
1420 Steinblock, gefunden ,8 min. nd. vom Kryonero, tiber der
Nordseite des trichonischen Sees** von Lolling Mitt. arch. Inst. IV, p. 221,

"Emi lagogulax|wy Avwwvog vot | Atyrov, [Znoereljwvog
5 w0t Ayjowlvog, ‘Exehdov vof Tleiov @uotvdv: Ze(tlw(v]
IMoAvotyov Endnaev].

¥. Agréer.
1421 Heuzey Mt. Olympe n. 62 ,Dans Ia vallée du Bjakos.* (A} —
BB. VII, p. 249.

ALé|Eav|dge | yailge.
1422 Heuzey n. 60 ,A Therikisi® (A). — BB. ebd.
Hevidae | yaips.

1428 * Heuzey n. 61 ,,A Melissadha.* (A). — BB. ebd.
Tedédlag.

G. Naupaktos

war von 338—189 eine 4tolische Stadt; die Inschriften derselben aus
diesem Zeitraume sind daher den Aetolern zuzuweisen.

1424 Vertrag mit Keos, gefunden zu Keos, CIG. 2361; Lebas II,
n. 1764. — BB. VII, p. 249 f.; Dittenberger Sylloge n. 183,

Emi Sewgot Swxpdrovg to0 Tipovod #d[doke Tai
dapwe tav Nevmoantiov] | vav @iliay tav vmdgyovaay
wori Ke[lovg dequidaoay wei va weplouare te y8]lyors-
ra avzolg [medregor megl mdviwy Tay QihavIeumay wavd-



[1425] Aetolien. 2

pova gluey | dedoodar dé adroig wei molzelay &v Navmdnroe

5 wai ydg wei olxlag Fyxzmow | nal vy oy dmdviwy, wvmeg

nel o alloc Navrednreor pevéyovoy tovg Keliovg ueréy]ecw

nal undéve afyer advovg Novmenriwv undé tdv & Nov-

rwaxnzlwe wolrev]0vrwy pire [rava yév wijre roeva Jaloo-

oav, &g Navreantiwy edziv oviwv: &]|dé vig natdyor evie-

10 rmwpdooey] .. | xai dwodidouer — [neradina)|lovrag xal
coo [el)uey déva - - - - - -

‘Wiederhergestellt von Boeckh nach dem Beschlusse der Aetoler in
der gleichen Sache, Z. 6 AA Boeckh: dyew, etwa dyveiv? — 8 &l d¢ ts
xa &yne Boeckh; es ist nichts zu #ndern, noch besser wire & d¢ s xar-
d¢yor. Die Datierung ist nicht im Dialekt.

1425 CIG. 1756 nach Cyriacus; ZLebas II, n. 1024, — BB. VII,
p- 250 f. In der Lesung des Cyriacus sind die Liicken nicht bezeichnet;
ich habe die ausgelassenen Buchstaben in runde Klammern eingeschlossen.

Toaupavedovrog Jeagois Afellolavwvog *dptorwvipov py-
vog | dwwvaiov érédoro {de) Ashpiwy Swriwvog Nevrdwtiog
ovvevdo|reotoag wal (tag) Jvyareos Kedlior[alg vae deo-
viowe vt (8v Navrwdwzow) v levdeglen | odua avdgsio,
b e dvupa Aifavog (v6) yévog "Apafa tiu(ds) dgyveiov || [wéve
wav]: (Soeydrw 08) Aifavos . . . . ., & 02 (un) Sedye,
at(ehijg nai dpuéve &d[e] (¢) wva [Elnotw, | wai 6 7o s]o-
dovag wy mweorrwi(e)itw wei Aifavog Eovw Aelpiwvog. | Map-
Tvgor Nunduegos A[v)u[{)(0a), Jauoréhs, Minnos, Blolloxog,
(Marglo)pd[vInls* vav awvav guddooe: Swoavdgos Avvide.
Boeckh liest: Z. 1 MHoloorawos fiir AHEE1wroe, tilgt Z. 2 de vor Ael-
ploy, figt Z. 8 tés vor Svyarpds, nach rde: ¥ Nevwaxtwe, Z. 4 10 vor
yévos ein, bessert Z. 5 EIZTENEAN scharfsinnig in TTENTEMNAN, Z, 7
BPIKOZ zu Bofoxos. -— 3 Kellwros édndert Boeckh in Kelleords —
4 rpHM liest B. vyuds; man konnte auch an riufuferos] vom dorischen
reufer denken, doch ist riuds in dieser Verbindung feststehend. — 5 ZEZ
ro ist offenbar verlesen aus EXIzw. — 7 macht B. aus ATPA®ATHE:
Aveupdrns, was jedenfulls vregdras heilsen miisste; (M)are[o]wd(]ns
schlielst sich niher an das Ueberlieferte.

Z. 5 (Sospare ) Alfovos . .. ., & J& (u3) ist hergestellt nach W.-F.
43 roeplte I8 Mida xrl., e d¢ uy toépor und 54, 9 xIpeydro moddgia
duo xvrk. $pépes dndert Boeckh obne Not in #géyqe. Die Nordgriechen
scheinen die Diphthonge &, &v, n¢, v, w¢, wv frilbe eingebiifst zu haben.

Zu Z. b ar{edyhs xoi douéve dde (&) wvk Foorw vgl. W.-F. 179 d di
mpbrspor Wve ., dpudve et dredis ¥orw und 189 dppévo xal drelis evrois
¢ dva ¥orw,




26 Aetolien. [1426—1428¢]

1426 CIG. 1757s, ebenfalls nach Cyriacus Lesung, welche die Liicken
nicht bezeichnete; Lebas II, n. 1023«. — BB. VII, p. 251

Srgavayéoveos Kleaw(ogo)gs NN [wai] NN (ovv)ievdoneot-

dag wal vig pargog NN | Nund{z]e ano Navmexviag arwédovro

5 ran Jiovio[wt] | Ta(1) v] (Navrdw)rwe éx Elevdeplar adpa

arvdgeiov || (we ovvua) Avxid(ag 70 yév)og olxoyeri Tu(&)s |
(agyveiov~ Mdgrugor) - |vog ‘Agiavagyov, Newd[flov{A]oc.

1427 CIG. 17567 nach Cyriacus; Lebas II, n. 10234, — BB. VII, p. 251.

(Foappar)ciovrog Seagois Aswvida) . . . . | Etdvdi(nog)

.« | (a7)édoro v dioviowe (vin &) | Navmdurwe &7 Ehev-

5 Feolon od(ua av)de(e)ior, we ovopa “Aolwy olxo(yevé)s riuds
apyvgiov - ~ -

Wiederhergestellt von Boeckk, der in AIONYIQ der letzten Zeile den
Rest einer dritten Urkunde sieht.

1428 CIG. 1781 nach Cyriacus; Lebas II, n. 1025, — BB. VII, p. 252.
"Erci Zreoia [Feagot Karcrr.

Anfang einer Urkunde. AEAPOY Cyr. Boeckk corr.

1428« (Aperantia) .,Dans une aire du village d’Hagios Vasilios* Bazin
Archives des missions scientifiques Sér. II, t. I (1864) p. 867 n. 1 (cf. p. 299).
Schrift ATTO.

5 Siua | @zodovog | [D]adwras | Kowokalog | J[e)dvua.
Bazin p. 299 dbersetzt: ,{un tel, le nom mangque) fils de Simas; Theo-

dotos, fils de Riaopos; Critolnos, fils d’Ardymas®(!)

7. 1 ist falschlich ein-, 8 filschlich ausgeriickt, RIAQTTAZ B. kann
nur [@ledunes sein; Deldav: Poddrey wie baldowr: Purdowridys.
6 APAYMA B.

14286 (Gebiet der Apodoten) . Prés de V'église d’Hagios Vasilios, au
sud-ouest de Sévédikos, sur la rive gauche du Morno* Bazin a. a. O.
p. 867 n. 2 (cf. p. 305). AATTO.

Ainawoolig | Nenarag | Molvaygeog.

Z. 3 MOAYZIXPIOX (in kleinerer Schrift) ist = Moldxpros, Ew. der
Stadt Molixpetov Thuc. 2, 84, 8, vielleicht in einer epichorischen Form:
Molixypeos.,

1428¢ (Gebiet der Ophionen) ,,Sur un long bloe grossiérement taillé,




[1428d—1428:) Aetolien. 21
prés d’'un monastére d’Hagios-Dimitrios® Bazin a. a. 0. p. 367 n. 3 (cf.
p- 306). A und ATTO.
Nivdvwg | Tadavsiag | Moléparog IToke]l|uaiov
Z. 3 erginzt Bazin,

14284 (Desgl, oder schon im Gebiete der Qetder? bei Kallion) ,,Sur
une stéle funéraire® Bazin a. a. O. p. 368 n. 4 (nach p. 312 ,,4 Lefdadiki
prés d'une église ruinée de la Panagia®); ,les caractéres semblent de
Pepoque romaine. A.

Tiohe.

1428 (Sidwestlich von Thestia) ,,Borne sur la rive gauche de I'Er-
witza, prés du village de Scotira® Bazin a. a. 0. p. 368 n. b (of. p, 317).
AO.

Téouwy | Elveclwv | "Eotzava[v].

Darunter in kleinerer Schrift AAEZTHI | EYAIX.
Zu Z. 2 vgl. den attischen Demos Eirée, Ew. Eirseios.

1428/ (Konope = Arsinoé) ,,Stéle funéraire &4 Anghelo-Kastro¥ Bazin
a. a. 0. p. 368 n. 6 (cf. p. 319).
[Eoluongavete | [ Ed]ovxldelda,
darunter in grofserer Schrift Adauinnes. A und ATIO.
Z. 1 auch dle|uoxpirsie moglich.

Bazin p. 319 ,,0On y lit deux noms de femme et un nom d’homme en
caractéres assez soignés: Mocrateia, Rycleida, Damippas. ()

14287 (Lysimacheia) ,,Stéle funéraire dans le pavé de Déglise de
Mataranga® Bazin p. 363 n. 7 (ef. p. 320) AOD.

[(MaJyide[c | Aloyoiwvo[c].

Bazin p. 320: ,,en caractéres peu soignés ,,Chlda.s, fils de Chrion“(!).

14284 (Nordastlich vom Trichonis-See, et.wa Hellopmn oder Bukatlon?)
»Stéle funéraire (!) dans le mur extérienr de P’église des Saints-Archanges
a Mokista* Bazin p. 868 n. 8 (cf. p 324); ,,die Inschrift befindet sich an
der Kirche der ‘4. Zogle bei dem Dorfe Molista® R. Weil Ztschr. f. Nu-
mismatik VII (1880) p. 125. AO.

Aorépivog ‘Ayeudvals] Agréprog.
ATEMO .. Bazin, ATEMONO . Weil.
Bazin p. 324 ,,Artémitos, fils d’Agémon* (1)
Artemis 7ysudyn in Sparta Paus. III, 14, 16, in Arkadien VIIL, 37, 1.

14287 (Phistyon) ,Dans le mur extérieur de I’église d’'Hagia Triadha
a Krionéro* Bazin p. 369 n. 11 (cf. p. 326 £). ATIO.



.28 Aetolien. [1428%~14281)

‘Ayedoi [tiyga grgurayéovrols z{dv Altwddv . . . . . |
Towgovdog p{1voe . . . . ., aguovtiwr 08 Emi swéhiog & @i-
orvoi | Ninolev[wrog, Nunel O], Eévoveg Duotvar, Jeonodev-
otloas Ahwjoriog amédoro Avrog Av[x)ia[xJov Agoivosis

5 |\ Aqeodiver Svelew Distuide adue dvdgijov, ol dvoua X rlali]-

005 T{0] yévog oinoyer(éle im EhevIsplar Tiuig dgylvel]jov

MMMMA. Befowwrip wova wov vouov Avriggwy | Ayfre

Bovrariels, pcgrvoor Kpariadag, ‘Yfoldaos | Bovsetels, Aoi-
10 oregyog, Stoaroheog Bovkarteis, | Avwwy, Adwiog, Eévaw,

Ayjowy Ourvel, “Alajorig. | A ove weizar mage Edvove

Duazviv.

Z. 1 3E scheint Rest von [orgareyfoviols t{@»], vgl. z. B. W.-F.
188. — 2 Topyovéos. Von den atolischen Strategen bei W.-F. sind aus
Trichonion ®das, Nixuvdgos, Auxelegyos und Adogluayos. M hinter Tpsxo-
wfog iat gyvds: hinter den Namon der dtolischen Strategen steht bei W.-F.
regelmilsig der atolische Monat. ONAE ist Rest von [doydwrloy J¢
— 3 NIKOAEY.NOZ, der Name Nixodstwr ist bedenklich. — 4 AYPIZBOY
B. — 5/6 ITA|POY ist LTTAIPOZ vgl. W.-F. 161 Znaigos dxguolou Nev-
mexrwos, — 6 TATENOZ OIKOTENHZ B,

1428+ ([thoria bei Paeanium) ,,Stéle funéraire dans le pavé de 'église
du village d’Hagios-Ilias* Bazin p. 370 n. 12 (cf. p. 840). A,

Ed9vdaue yaige.

14287 (Kalydon) ,,Stéle honorifique prés de la chapelle Q’Hagios-Tannis
3 Kurtaga® Bazén p. 370 n 13 (of. p. 360 f). AQ.

. . 705 Kakvdwviov wov ... |

. . . Kalvdwviewy dapagyov . .
. . evegyéran.



AENIANEN.

A. Urkunden des Bundes der Aenianen.

1429 Zwei Beschliisse a, der Hypatiler b. der Aenianen (A). Leake
NG. n. 18 ,,At Neopatra’ = Hypata; Lebas II, n, 1113. — BB. VII, p. 254.
a.

« . .o ‘Yroraior &ocav meoleviav] . . . . | [drecjroulay,

Epnrnow amdviay abvdr wed [Buyovos] | xel téhda wévre Soa

5 wel voig dAholg meokévorg wzk] | deydvrwy “dvewiov . .| . . .

. Aoloranfog] A ox]eddov | [Eyyvor vég) mookeviag Daivio[c] ...
b.

[Eni Baoe]déwy ‘dhsEavdgov [ Alekévdgov nai Dihlmrmov
Dehizemov: o wowdv] | vay Aiviavwy Edwne mwookeviav Swoe-
orgarw(t) Dedéov ‘A9maiwe: [Eyylvoe vag mooke[iag...|di]-
nalagyos ‘Auglwvos, IMugglag Kald- ... | ..avdgog 2oy -. ..
a. Z. b AIZE deov ist doch wol APXEddov zu lesen.

b. stammt der Datierung nach, die sich nicht anders ergiinzen liisst,
aus der Zeit kurz nach Alexanders Tode 328.

1430 Zwei Proxzenieerteilungen auf demselben Steine. Ross Archiol.
Aufsiitze I0, p. 467; Lebas II, n. 1114. — BB, VI, p. 262; (b. Cauer Del.®
n. 884).

a.
[@edg vigor dyadav. | "Edoke zoig Aindvorg dedoodur mwgo-
Esviav, molivelav mapd Tov] xowo[t vdv _Aivjicvwy [NN. |
5 xalra wov viuolv Eyylvor Tég mmeo[Seviag] . . . . Jhog A[yE]Ad-
xov wai Bovlaiog May[ofodhov] . . . . |Bovkog ‘dgiorouéveog,
Nexopay[og] . . . . . .| Etflotog duxaiov, Edfiovog 2dey .. .
b.
@cog tige[y ayadav]. | "Edofe wvoig Alndvorg 8eddodar
[meosviayv, wolireley malea tol rowoi rdy Atvidvoy Av..
b...xava Tov vouov Eypvor vig meolleviag . . . Aog] | ‘dyshi~



30 Aenianen, (14317

yov et Bovhaiog Mayofo[vdov, . . . fovlihog 2dpiovouéveog,

Nenduaxos - . . ., | Ebflorog Adwnaiov, Edfiorog Aoy . . .

b2 = a2 TA: [nc¢]ped Cauer. Biirgen der Proxenie sind ein Privater
und die fitnf Ainiarchen,

Die Schrift, wie die knappe Form -der Beschliisse weisen auf eine gute
Zeit, vermutlich vor 279, wo die Ainianen dem Aetolerbunde beitraten.

1431 Zwei Proxenieverleihungen auf demselben Steine, nach einem
gegen n. 1430 sehr erweiterten Schema. ‘fgymoloywey 2gmusels n. 442
von Eustratiades in Minuskeln hgg. —— BB. VII, p. 253; (b. Cauer Del.2
n, 383).

a.

e e [#ad Uredpyey atTdn | Te wal
Toig TovTov aogaletay el mwolduov wei tlgdveg Te an’ )
Ainjdvov die waveds wal va owrwa viuta Gaa vl voig &l

5 Ao ﬂrQoEévmg nal svegyérang mﬁ] 2OLVOD TV Ai[][mo?vmr di-
dozen * Eyyvor Tdg ﬂgﬂgevwg wezd Tov v[duov of ve Alwmdg-
xew “Ayg Tokglaiov, “Trurregroc Bovdigla, | Morrxtwv Srevga,
Zregyidiag Kvdoddov, Nixdkaog | [Meve... zei ididret] . ..
a%évng Kheoodéveog, A - | . . . o .. ..

b,

[Oeog w0lyar ayadar. | [diviagyebvrwy] “dyrog voi Tokuai-
ov 70 tgivoy, ‘In{me|grov voi Bov¥lea, Mooyiwvos Tod Siz-
Tlga 16 devdvegor, Smegyidle vov Kuvdoddov, Nmaléov ]

5 Meve - - || [Efrequ “’rg]anog Ivadiov Kogmgawg wvovg el
glyon|[avog yerdplevog voig Awmvatg, duarehel 2u rcav o e~
gm[aﬁ.eoysvjav emd‘c(ﬁ)wg avTéoavTor meodiuwg, omovdag
Rl q}[z|loum]ag ovdév vlelmwv, ke woig Alvdvog de-
déo(Fen | adfrdie wgoeviav e wai molivelay drmwd ol wotvod

10 tav A(ivalvoy wai pig arnyow el oixlag & Tiw Aivid
nal Vrodgye(wv] | alrdr ve wei voig Tovtov dogdleey rei mo-
Adpov wai efigdlrale va@ am’ Atwdvey Sie mwavrog wal o
Aowrca wlpua Goa wed | [Tolic @hhotg mwgobévore nal ehegyérats
Tov xowvod Talv | Ay dldotar: Fyyvor Tég mookeviag na-

15 v& wov vdulov of ve Aivdgrar ‘Apg Toluaiov, “Irmagyog
Bovd{ijgle, Mosylwv Suviga, Smegyidac Kvdoddov, Ned|daog
Meve . . . [#e (diim]ew Xepuyévg, Kledorgarog o[t] | Mya-
geve[g).

Biirgen der Proxenie sind hier die fiinf Ainiarchen und zwei Private
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Die Erginzungen nach FEustratiades, der die Imschrift vor den Ein-
tritt der Aenianen in den Aetolerbund setzt. Sie kann ebensowol nach
dem Austritte aus demselben also nach 195 angesetzt werden.

1432 Kleine weifse Marmorstele, gefunden zu Hypata. ZLolling in
Mitt. arch. Inst. IV, p. 206 ff.

Vorderseite :
Aivagysdviwy Aakramutde, Alo|[rog], Ayeudyov, dpioro-
voov, Ale[Edudyov, & 88 Ymdraw dgyiviev | [(AF]avdde,
5 ITodsudgyov, Aoy - || - wglucza, & Fugivav Olyali|[tjwy oi)dinca-
tal Newoukis Ioducf[ggov], Sdiorgarog Motgiyov, f.dps|{wo-
xlﬁ]g ~Avdgoa¥évoy, Togylag | -, 2Agiorddauog ’dgwti'wvog fl -
xal tolg évdinaloué (voig) - Ovoyagxmz el 70ig a[[lj.mg] -
xai Ilpak) - Kodrwvog Nexél[owre . . - Aixaeagyov Sauo| -
- ov Srgatdyor | [Myalolwvog Ntmﬁal[,uwt] -wn dowral| -
-z0g Av| ~ - (EiSwdduov Aa - |- wy Ko|-ov Abz-|-
[uldzov | - 6.
b. Riickseite:

I5her "Egvdpriwv uai wir amo[d)inwe nijher “Ymevalwy
negl vhig Oineg &g 3Ee|diraoay bgeog 7ot Ex vdg Xdag dafl]|
tav Aégav - [Olgal)ieg #ngrvar oi Sixaorai xaddg oi wweo-
duxéloveeg Vg Enardpag] tiv moliw(v] | eluguvor yevduevar
Enéhevo(av] | nevayedar 16 wgiue amolehvulévarv] | dluey tav
wodv tiv ‘Yrarelw[y tov) | dvaljuaros wai ©o Ogog . v - |
wdap wag wohog tav mwohog Tav ‘Yrer[alwy] | wei ooc Ex
Tt {vrhiuarog yé|lyover aduajue{ra - - voig] | "Egudeniowg

- |zoree vrroyeap -lypuga TE - - - frei.

Ergiinzt von Lolling, der in a5, b 3 eine Erwiihnung der Stadt Oicha-
lia findet.

1483 Lebas II, n. 1121. Gefunden in Hypata.

To xowov wov Aimdvwy | Kéiveov Kawméliov Kofiveov
L ~ ~ ’
5 viov Mérehdov &]gemg Evexer wai stvolleg Tég el avrolg.

1434 Die Miinzen der Ainianen (Muret in Bull. Corr. Hell. V, p. 287)
tragen die Aufschrift AINIANQN mit den Namen TTOAEM (w#), OEOTIM
(os), ZENAPXOX, AAESEANA gos), TAYPIZ, TOAMAIOZ, AAIMENEYZ (No-
minativ vgl. Tdoueveds) SENQN. Fir MYMMHQN Mionnet 111, 278 ist
vermutlich Muvyriow zu lesen.
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B. Hypata.

1485 a. Pittakis Egmuegis dgyaodoyixy n. 823, — BB, VII, p. 255.
[Oedg wvlyar ayadav: dgyévrwy . . . . [dlauov,
Ao(v], Siferdele, (Ietdoddov, [unlvos ‘Aetepd[oiov sixlade,
ngootarevoviwy tég unJAnolag IToké[uwvog Toi) Dsdie,
b ‘Aowooréa voi Kieokévov #dwnle| ¢ milg Ty Yrmavaiwy
TwoS%mn . . . . 05 Snogqsi xai | [Fryéviows [av]rob weokeviay
nal Evuenlow yis nei ol|[xlag & “Yroldvor wal ac@ideiay wai
mohépov wai elgdvag ta [al7o ‘Yroarallwv [0u)a mwe[vi]og wei
ta hotwe tiula Goe wei toig &Aloufg | weoEévolic wai ebsg-
10 pérarg vag mwohog [dldoTrar- &[y]yvor tag || [mweodeviag nar]a
Tov vouov of[tle agyovreg O .. o . dauog Megengdrelog] | . . . .
Abvie, Surd)pag Muwviwvog, 1eidolaog [Eliavdpov nal An-

wilretog . . . .
Der Name Z. 10 = 0..o.dauos ist wol 'OPOQdauos zu lesen.

Biirgen der Proxenie sind die Archonten und ein Privater Z. 11 xai An-
pnrgeas.  Die Schrift (A) weist in die zweite Hilfte des zweiten Jh. v. Chr.

+ = e v o u

b. Eine Proxenieverleihung der Hypatier auf der Riickseite desselben
Steines, E@nu. dgy. n. 824, ist ganz verdorben; zu bemerken nur Z. 16
unvos “ApvoKA.

1436 Ross Archiol, Aufsitze II, p. 471; Lebas II, n. 1112. — BB.
VII, p. 255.

Evavdgog ‘Ayadondéog yo{praciaglpioas tav Eédgar, | Tov
otxov, Tov hovre[Gve wei o Eyluévuae ‘Eoudt wai vé woke(c).

So nach Ross, Z. 2 rév olxov rov lovrpdv?

1437 Leake NG. n. 19 ,,At Neopatra, a fragment*; Lebas I[, n. 1138. —
BB. VII, p. 255.

Kiew | Eevdd | dicwow,

C. Latyia bei Hypata.
1438 Statuenbasis. Bull, Corr. Hell. I, p. 120. — Katbel Eipgr. Gr.
n. 856 (praef. p. XVIII); BB VII, p. 255.
Aearvéwv & wéhig | Swoavdgoy | Toduaiov | sdegyér{ ]y volg
Jeoig-
Tov uéyev &u Bovkaic te wel 7920t nai peevos ahx[&]e
Swioavigoy, rhewvay Exyovor Aiviéwy,
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Toductov whvrov vie mélig Advvia giddmiov
xdhnsov avt aperds eloaro TéLde Feoig-
7 1\ [ ~ 3 3 4 3
rovde yop ayyrige Ot evlvvéroro psgiuvag
~ ? P » ’
owtijpe, wrior[aly, alhoy Edexzo Aie.
< r ’ ) ) ’ ’ 2 p ) ’
Hpwwy Jdeémretg, evagnpoes, morve eywvwy,
\ ’ b s R WM 3 < .
agov whéog, e Towovdd avdpeg Eqets, ‘Ymdra.

Die molis Adrven, ein zugewandter Ort von Hypata, war friilher nicht
bekannt. Die Zeit der Inschrift ist nicht zu bestimmen, vielleicht noch
3. Jabrh. Die Form diviéwy bestitigt Eustath. zu Ilias II, 749, sie war
zu erschliefsen aus Airés, Alvutoyes, vgl. dwpls, Awgutgyas: Awpreis.

Fiir edegyérny 8, dlxije 4, xréorqv 5 habe ich edegyérav, dixds, xrioray
gesetzt, wegen a mdles 1, doerds rdude 7, aynrijow, ucpiuves 8, Ynare 10.
Die Bestiatigung ist abzuwarten.

Griech. Dial,-Inschriften II. 3



PHTHIOTIS.

A. Lamia.
a) Aus der Zeit der Zugehdrigkeit zum Aetolerbunde 279--193.

1439 Pittakis in ‘Egnu. doyeeol. n. 63; Siephani Reise durch d.
nérdl. Griechenl. n. 15; Rhangabs AH. n. 743; Lebas II, n. 1143. — BB.
VI, p. 317; Cauer Del? n. 386.

Sroareyiovrog vav Alvolov L. . . . .| Agowetog ayada
whgar & wodleg vav] | Aepiéwy rai & Bovke umvds Xovvrad-
5 [ov] | mrevreraidsnarar Nuoyaxov Alaploxdéc[g] | Margo»
scolzay A.mgmm :rgoEewv gluey | Tég mwoliog TOV dmavia
Keovoy avTan wel | Exyovore molivelay, dovhiav, lootéheway,
drmvslular, Eveerow yag xei oixleg, dogdlsiey wal wera yav
10 #ed were Joekaoowy wal mwokdpov wod || elgava(c]| wal ooa toig
alhowg mgobévorg wal | ebegyérong didoren mavra- dgyoviww |
Nuraoimmov, Ayadimmor, Aveirgareog, ire|wagyéovrog Beg-
Biva, ovparayéovrog @eddugov &yvor tag rrgokeviag Aewra-
15 xog || Neortvoléuor, Swrepucg Oeddrna.

Z. 4 ANOKAEQ Pitt. Steph., Adaxiéos Pitt., Aupoxdéos Steph., es scheint
auf dem Steine AMOKAEOQOZ fir AAMO- gestanden zu haben. -~ 7 Zxyi-
voug Pitt., ixyovas Stepiz die Construction ist verwirrt.

1440 Pittalas in Fq;qu ugzaml n 62; Stephant n. 17; Rhangabé
AH. n. 741; Lebas I[, n. 1142. -- BB. VL, p. 318.

Taw Aicowddy

orearaydoviog Iv . . . . [Keldiweodite ayadar tiyee &doke
(vée mwohed]! vy Adapiéov: [Emady .. .. oyove 'Apivee Zuve-

r 1 33 [ ’ ¥ ’ r b h
vata arv Toviag] | moujreie e wéwy wagayevous pla v tfalu
mohey rehelovag Hmideleg] | énomjoam L@y diw]u :-ron;ud-
5 Ty, & og meal ve vov Fdvess] | vow Awwlw[v wol T)ap

r - ’ bl r a

negoyvws Tov dauov afiwg émeuveadn us(za) | meces meodv-
ullag valy amddedi(v] moovudva, elyu(s]y avrau mweoF evov) |

-~ ’ A k] ’ ’ ) - \ r
Thg mohtog wei elspyétey, dedoodar & avrdr [%jai rrolecelay



[1441-.1443) Phthiotis (Lamia). 3b

#al yag wal [olnlog] | ey{u’aﬂafw ®let [Erwlouiev] wat dov-
Mav »ai ao’tpalewv nate yav wol ware I dhagoey zm] | o=
A[plov [nei slpdvag wel bt xel fapévors alvag nei yo[1j)-
10 peow & tov Gnfeva] | xedvos wel O[oa] Toig &dAhotg srgo-
Eévorg net svegyérats Oldotar sedvva: ‘lj[n’a@]lxé‘fw 88 .. ...
cev . TE0 ... tEox [ed]rig kel dwyovors advot mrgole-
vi[e], | mohele, [aopaie]a coxd{rwv] N[06]1%wrog, Néwvog,
ldveyéveog, orgat[ayélioviog "Ene . . . ., [twragly[éoviveg . .
. .« zab Kdhov' Eyyvog védg meoke|[viag] -0 ovarov.
Z. 3 mistovas E Pitt., T Steph. der oriyouc erginzt. — 4 rdv xalil-
orwr Steph. es scheinen jedoch nur 5—6 Buchstaben zu fehlen, — 9—10

eveovan - ypovor Pitt. zweifellos richtig, errowen - yoovors Steph. — 12
NoSwvos oder Ivadwvos? — 13 etwa Em{ui.ou] — TOZKYAOY Pitt.

1441 Pittakis Egnu. agxuml n. 64; Stephant n. 16; Rhang. AH.
n. 742; Lebas 11, n. 1145. — BB. VI, p. 519

[Ayedar oy idoke vae méher- | [érady IMok)ivag ITo-
Mra ‘Yreraio[e | mowqrag éxliwv magayeviuevos | &v tav)
5 mohy dellerg Emomoarlo || &v alls wag wokog aflwg Emeuvd-
o[ 3] | siver edTdv meoksvoy Tig mohiog uai | edegyérav, Oe-
doodar d¢ atrvan xei no)jlvelay vop mwdvia yeovov wai yéc |
10 wad oixiag Eyxrnow wel Emwopiay | wal co@dietay xai word
yav wal wore | Sekaoday rai moléuov wai elpaveg wat] | ot-
TOL nal Fryovorg wel Yenuaowy Tov | Grmevie yeovov, wai 0aa
15 Tolg addotg | meodévors wal svegyérong dldorar malvire: do-
yovewy @gouvderov, Zstfiog, A &i)|#odreos, orparayéovrog
@cdirtrov &y-
ylvog] | wéc mpobeviag Dilurrrrog Askingareo[s].
Z. 2 [MTod|fxus ist natiirlich nicht sicher. — 3 ITQN Pitt., QN Steph.,
[oupeys) 2ndv Rhang.

1442 CIG. 1777; Lebas 11, n. 1157. — BB. VI, p. 320.
Guuagys dapoodéveos | dopoodéymg [ DovvigovT)
Z. 2 OPYTKOY: sbgowixoi Boeckh.

1443 Grabstele. Piftakis Egnu. dgyowld. n. 76; Stephani n. 30;
Rhang. AH. n. 2026; Lebas 1I, n. 1156, — BB. VI, p, 820. Schrift A.
Togyiag | Meyid[A]ov | Kletzo) | Twrdgyov || KAeiteo | Tag-
ueviarov.
Z. 2 MeyiNAov Pitt. Steph. ist selbstverstindlich MeyiANou zu lesen.

3‘!‘
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b} Lamia Mitglied des jiingeren Thessalerbundes 1983—146 v. Chr.
1444  Pitlakis in 'Eepru. dggeol. n. 66; Stephani n. 27; Rhang. AH,
n. 745; Lebas I1, n. 1146. — BB, VI, p. 321.
CAyadad] iy | [orgavayéovrals tiv Oeovehay Geod-
gov | [Ahebavdgov ‘Alvgaylov, doyévraw K[ielodd[uov] | - @
5 to0 EoSovd[{0a . . . . . vov | [0l Aeuisig id)wray ilofvac]-
vie[t] - Aa[gt]coleiwn) | mookeviav, rwolurelav, aréletay, (-
vouiarv, aovlA[iav | - Gogdheiay wlai mwoléuov [«]ei &gl ag
nat | vare yav zel rajra Yekaooey [avTor wel Tolg #xydvorg
| abrot &v wov amalvra yodvov wa{i Gloe [tolc &hhows meoki-
10 »oug || didorar mavia* Eyyvlor iy 7weoeviag] | ~ og Diko-
YR,
ndeinde Theodorus Alexandri Argivus* nach Porphyr. Tyr. (Miller
Frg. hist. Graec. III, p. 704) zehnter Strateg des Thessalerbundes a. 183.
Fiir Argivus ist nach unserer Inschrift ,,Atragius* zu schreiben, wie schon
Midler a. a. 0. vermutet.

1445 Pittakis in Eqnu. dgyeod. n. 65; Stephani n. 28; Rhang. AL
n. 744; Lebas 1L, n. 1140. — BB. VI, p. 321.
Ayadi tigon- Aopisic $dwray Lvar - | [Arplalyiwr mwpo-
Eeviav, molurelay, toor(éhaay, Emivouller, Eynryowy yag nai
b olxlag, doviiav, aogaleiay || wei modéluov uel slpdvag xai
e yaE[v rel wera | Selaoolar abvoe wal Exyovorg rel yo[1j-
paoy & wov &nlavia 1o lov] wel Goa Toig alhotg regotlévalg
wavea * aggovewy| | - touov Bov$ijsa, Newo . O . OTIEY . . . |
10 "Ovoudgyav * temagyéovrog Khe . . . .|| [&yyvog mwoofeviag Ni-
muwmog Nexd{vdeov oder @v0gog.]

1448 Stephuni n. 19; Rhang. n. 747; Lebas 11, n.1144. —BB. VI, p.322.

CAyadafe vigle(t] Gcfooakav | orglarayéovvoc Nov[umn-
viov) - |og Dsgalov, &v dé Aopiar afglxor zwv] Nov[unpior] |
5 Nuxodduov zob ‘hloucgyor] - aw - avov | Adeueels ¥ dwxlaly
dofuouléver = .. g Alalotgoaioe | moofsviav, molireiay,
igoréleray, [ P fe(y]ow | y&s nei olxlag, davkiav, aolpdisiay]
xai z{odéuov] | xai elgavag rai [0]ox [zoig &hhog rgokévorg) |
10 avtan wed [Exydlvorg [ved] yl@quacy] - [yog Seucog Tinwm{vog)
- &fyvog] -.

1447 Latischew Mitt. arch. [nst. VII, p. 363 fi. — Cauer Del.® n. 386a,

Ayfadar viged]” | ovpozayéovro[s tav @elod[d]iay Teue~
acdéov T{ab . . v onn ., Tayevdvewy 0¢8] | & Adaule Dilorog
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tot Eif[ov)lida, *Ayéa voi Nixodduov, Kheoud(veog toi] Ni-
wee . . . - [umpog] | Glov devréga ngnamuiowog Tag é(x)-
b wAnoleg Ty Tayay Odwfols, ITvgela ot E[v]j;:ﬂmhﬁa gt~
mavrog* Emel Mrrgodwgog "Avdgouéveog Ielivvaels Umdgywy
immiargog | wal aveorgauuévog v téL auerégar okl yedvoy
helw Tav Te avaoteogay wai [&ln{d]|dauiay Emoielvo wadug
dnéBedde dvdpl nakdr uci dyedar 0 Te ob pevexsipilero
dwi 7 Je|deduaros dpéher v woluwdy Tovg rvvgavovteg atTde
&vev uodot amovddg | wai qrhoteuleg ovdév vhelmwy, mapa-
10 wdndeig ve &mi v0 fpyov Emedikavo Emi T gvvepdgovee TaL
mwoler wal gauévov IMugele deiv alrde drododnjuer yogireg,
¢dofe vt mwods © Emaujvioor v Myzgodwgoy ‘dvdgopéveog Ile-
Mwvved] &l TdL avaoreogar wal TéL rerd To Emive|dsvue ¢u-
hotiplar, wal dedoodar alrde rai dyyovorc adrot mgolevia,
molurelay, looltéleway, Svuryow yig wal olwlag woi dogdaleiay
2ai aovidiay val woléuov nel | elpdvag el woata yév wel nerd
15 Jalacoay v wov dmavve yodvor el wa howme || wévia @iddv-
Yowrra, ooa ral voig &Ahots 7rgofévoig el ebegyérang didorar
ToQa m[g] | wodeog Eyyrog vag meokeviag Sarvgog Pufe.

1448 Pettakzs in Eqnu doy. n. 68; E. Curtius Anecd. Delph. p. 14;
Stephani n. 20; Rhang. n. 946; Lebas II, n. 1151. — BB. VI, p. 822 £.

A.

Stpavayéorrog Ayaddvogog [E]t’ [g]vda’uamg Fo,mpéog, Ta-
utetore[og | v]ds mokios Swatmdargov Tot Jaymwag, armeked-
3&90[;] d's&[w]mng (£l [raly ova[A]lay Toig déna révie ora-
rqgeg (sic!): pywog waov' Nmr(popog _zﬂs§avdgov aﬂeleh‘}apog
Aol howidle) | 10T Alnov wai @nifeg vég Edvedreos .A,’;va-
Jov K[it)ofovhov dmedevegog Korrofothov Toi A gx]eddov

5 zat dinaiac] || vag "Eylelodéveos: Xovrraiov: Swevdos Idw-
vog wel Aguotonlie ITbSwrog dmehetIegor IE[V]Iwrog to[T]
| Mevipuayov: Swovhos Swréheog rai Adwoxdi Mnvé dreeded-
Gegor  Eturaiov vod [Evlnedr{sog] #ei T[wuo]vods tdg Av-
wavdgov - |owvog: @ufdyjuariov Nuxygd[elov zei Nexajgpogog -
[’J{nol]lwdda 00 _Abrov nel O’tfﬁ'ag 7 Eﬁxgérsog TTay-

10 wlag - [Jaluw][vog ToU zh‘yr,rgcm #at S[wlotwareov 10U Jd-
[uwrog] - |da avrslev&agog Amu.f:g rag .da,w[wvog - Zwlripag
tég [@gldowvog Iranfiov])* - e &red Eevolg vég ‘Hoaxhelda.

B.

‘Egnu, dgy. n. 70; Stephani n. 21; Lebas II, n. 1153. — Die Inschrift
einer zweiten Seite des Steines ist so zerstort, dass nur wenige Namen
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darauf lesbar sind. Nach Jwrlues rvés Opdowvos ist Z. 12 A wieder-
hergestelit,

A Z.1.Y. dduavros, E. Curtius Klevddpevros, Pitt. Steph. Mude-
peviog (7). — 2 dmelevdégov dedoxdres Fitt, Steph. — 4 AMEddov — 5 Age-
oroxkis Pitt., Howroxdis Steph, — 8 OI..MATON lesen Fift, Steph. Nexo-
peyos (1) — 9. 10 [dauwlvos 1ol dyunredov nach p. 1449,

1449 Pittakis in Egnu. dey. n. 69; Stephani n. 22; E. Curtius Anecd.
Delph. p. 15; Rkang. n. 947; Lebas I, n. 1154. — BB. VI, p. 324,

[ Sreazayléoveos lowydga tot Nvedvdgov Aegerolaiov, To-
utletovrog tlig mokog ITvlade zot Nuaoifotdov dmelev-
Gego[e dedwudrels v [valv geaday voig Oére mévee overigas-
Bouliov] - | - 0o @ldwvog ot depwvag: _Agéov Nizavdgog

5 “To[ayope] || - iov zod Myy{nlddgov: Nixaosiag Aéovrog B wvog |
- 1ot | Kadiizwvog wat deuegyog vag Aelovavog [nad] | - [¢]ot
Aéovrog* Xpurralov: Beouyiog Bexylov vmo | [Nexeglojror
700 _Agiarovizov xai Agegrovinov 7ot | [ Neaogliolrov- “Immo-

10 dgopiov - Niza Nizowog @eoddgov [tov] | - éov amrelevdépa-
leaziov: ’loaydeus ‘Auwui{zov | Nixeotfolthov zob ITvhdde
zal ITvhade to0 NeweoiBot[Aov] | - Agyendéog Aoyxréog vov
Kzouédovrog - | - [Swelevdgov wai ‘Polga Swodvdeov ITode-
paglyov ©ov oder [xés vég | Swalavdgov nai Kpares tag Sw..

16 N .. dov' Hewduov- - || [Swoerlargov daumvog tov dnuytelov
wel Swou wargov | Tob Adjuwvog.

1450 Pitfakis in 'Bung. doy. n. 78; Stephani n. 23; Curtius Anecd
Delph. p. 15; Rhang. n. 952; Lebas 1I, n. 1152. — BB. VI, p. 325.

Sroatayéovrog) - - - [tautevovtog] - wvog 7ob [Havoe oder
Avoalvin amelei-Fegor edwzldrels dv] rav wilw vovg déuc
wévre | ovarigas [plpoe [ Blwluliov: Ednodiva Eévwvog Av-
oot tas Agi o Jro[ngldveos* Ievoroi- Elgave wsi Mévavdgog
Atwov Zregyida t{o]v fewvi[da] «rd,

Weiterhin sind nur noch einige Namen zu erkennen:

Z. 5 Tot Ayuyolov. — 6 Aloyoiwvog T "AFypaiov. —
7 1voi ' ALéEwvog, lodgyvgov (sic!) Aéovrog. — 8 Kedvwvog
Sroarwvog Tob Aélo]tjog" ... govov: Nixdvwg Nixavogog. —
9 Adnuireog Atwov - Awerdéov. — 12 Swryeldeg Apifor]w-
wog] — 18 - ¢ Edvunog (sic!) - Oedgrlos. — 14 10T Aikov.

In ...govov Z. 8 scheint ein Monatsname enthalten.



[1451—1453] Phthiotis (Melitaia). 39

1451  Pitiakis in 'Egnu. agy. 70--73; Stephani n. 24. 26; Curtius

Anecd. Delph. p. 15; Rhang. n. 949—-951; Lebas II, n. 1148—-1150. --
BB. VI, p. 320. Auf drei Seiten beschriebener Stein. Schrift fliichtig.

10

15

A.

Svoarayiovrog Afovrog ol - [veljuiag Kliwy @clowvog
dviyglawe o] | OpEaldiov dmolhdviog M evIepardy
vreo] | dékwvog tob Iokbwvog: | uypos Ggiéalhiov “dmolho -
[nAevdelloedy Vmd Sweeredrov, o - [tro “Aya][$wrog:
wipos GgEaddiov Adwovt)otog hsvdeewdy Vo -

B.
[0 A oper[eleg] vag Ninwvog: pawée TIevorot - Adogluicwy
nhevdegwdn Vo Atowvog voi Novpaplov: wrwog I'ev{ajrod
Ohvurciag thevdegardn two Meayide voi Muyhwvog, Mooyiww
| qlevdegwdy vrrd Kowwéa wof Miuwvog (?): papog Avwiov
Swozpalvog yhevdegudy trrd “Aoywvog Tob ‘Aueivaveg [besser
"Augtowvog?], "Ageodeiaia || jhevIegd Iy two Iolsuire wot
‘Aveungareost uppdg Treroldgopiov Swolye nhevdepwdyy treo
Zluwvog to E -.

C.

Etepsple [flevdepusdy trwo] - | - ¢ o “Eouwvo[g - #g)d-
s nhev] Fepd Sy vrro - vov) | Aorvpilov: wivog - Sa|rvelaw
qhevdegd( Py t7d] - | Tob @idawvogt ppig - | Hhevdeoddy
tmwo Apio[vo - vov Mo)|Méuwvog* pawog Twmod[gouiov Moo -
oder Bax]lylwy flevdegadny tmo - [vot] || ‘A mwodhodwgov ui-
105 - [Sw - oder V)06 fhsvIegaydy Vo Igo - [vot Kou-
vodov* ppog ‘Ameldatov Srelavwy fhevdegwdy §) w6 Edngd-
T80g 100 EHevogdv[rog: pipog Bovlwariov Steavovive fhevde-
ewdn vro - || rag Xetgov ov[v]evdoné ove]og Mer -.

Bull. Corr. Hell. V, p. 291.

B. Melitaia.

1453 ,,Avaritsa, & l'angle oriental des murailles helléniques. Lon-

gueur du bloc 1 m 50 Monceaur im Bull. Corr. Hell. VII, p. 421
(Schrift AF'0). — Cauer Del.® n. 888.

5

> Autvavdgog | Mayaetog ©é | mbl Edwne v vav miday »al
&v ©a welyy adgyveiov Tlahevia déxa.



40 Phthiotis (Thaumakoi). [1454 —1456]

Monceaux nimmt an, Amynandros sei der Konig der Athamanen d. N.
um 210. Der Form des Patronyms nach zu urteilen scheint der Mann
ein Nordthessaler gewesen zu sein.

1454 Im Kloster der Aghia Triada. Auf einem Marmorbalken,
2 m. lang, 0,70 m. hoch. P. Monceaur im Bull. Corr. Hell. VIL, p. 43 f.
(Schrift AO). -

Mehire Adapogeidng.

1455 Minzlegenden: ME, MEA], MEAITAIEGN Muret im Bull. Corr.
Hell. V, p. 204,

C. Thaumakoi,

1456 ,,At Dhomoko* FLeake N. G. I, p. 467, pl. HI, n. 16; CIG.
n. 1771, 1772, berichtigt von Ussing (1847) p. 29, dessen Lesungen von
L. Georgitses A%ivecov I, p. 316 (1873) bestitigt werden; ZLebas II,
n. 1183. — BB. VI, p. 318; (A: Cauer Del® n. 387.) Der Stein enthilt
zwei Inschriften; die zweite ist um etwa 8 Buchstaben ausgeriickt.
Schrift: ArO.

A.
‘Ayedar tiyar mwolig Oavuary | Foxs Ayéorw Aygo-
Awvog | Kaddusi mookeviav, Zmuwvoui|av, aovdiev, aopaleiar,
5 dvrrjow, avéleway mavewr rel rwoléluov el elgavag v Tov
dmavia | yeovov wai atTdi xai fxyovolg el | 60w Tolg &Aloig
10 7gofévois mévza: agyoviwy Jgodele, Aewvide, | Davi: Evyvog
tdg mooksviag | IoAduvagrag.
B,
Ayeddn wigee wohis Oavpandy Edwue IMuvgelor | Tiua-
yogo[v ‘Higen[Xetrer tvee ebegyéver [alle[ag] segoleviav,
15 [io]orcolzsiay, Emwvouley, || aovhiay, acpdiciay, Evaeyow, aré-
Aetay | rwavrwy wel wohéuov wed elgavag wal av[Tde wad] | Ex~
yovorg [Ely wov Gmavra yedvov wei Goa | Toig &thhorg rweokévorg
mwavta * Ggyoviwy | . . . . . . .a, [Hvgledro[v], Niwxouayov*
20 &vyvog Tdg || rwpodeviag Neorcroheuos Edndide].
Z. 19 |, IPAKO . Boeckh Teipixov. — 20 Boeckh Ein3{d[ov] dialekt-
widrig.
Die Inschrift stammt aus der Zeit, als Thaumakoi dem Aetolerbunde
angehorte, also vor 193.



[1457—1459] Phthiotis (Thaumakoi), 41

1457 ,,Thaumacis (= Dhomoko) prope forum et deversoria in via
quadam‘* Ussing p. 28 n. 16; Lebas II, n. 1182. — BB. VI, p. 315. Der
Stein enthilt zwei Inschriften aus demselben Jahre, wodurch an zwei
Lamier die Proxenie erteilt wird. Schrift AMO.

A.
CAyaddr wigee wolhes [Qovpandy #wxe] - | [A]oc[ywc]
ﬂgogsvmv Efn[m,umv], | egvhiay, aatpalwv, &mwrpw, | azé-

5 Aswev mavewv wel mwolduov uwei || &lfealvag év wov anavie
x00v(0v) vei afrd | |#led Eeyévorg xei Goa volg &hhorg rrgoké-
voug | [7jdvee agyévewy Hohvpvdarou, Modsual|lojv, Emidlov:
Evyvog Tég mgokevins Evgtlueyos: ||

B.

10 [dyledald] viqor- wokg Ocvuandv Ewxe Argopédlo{z]
owavofovlov Aaueel mgofeviav, dmwol(pllav, doviay, dogpd-
lewav, Evazmowy, avélealy mwaviwy wal mwolduov wel slpaveg

15 & wov &lmavra yolvoy wai adrae wal dnwydvoeg wei 0o{e] || wolg
@hhotg rego&évarg redvra agydvewy o[ Av’|uvderov, Mokspaiov,
‘Erwahov: &vyrog vag meo|Seviag Ebgtueyos.

Die Inschrift fillt wol noch in die Zeit, als Thaumakoi atolisch war.

Z. 5 XPON durch Versehen fiir XPONON. — 3 dogelsar neben Z. 12
aggpadeey, Z. D ettw neben Z. 14 adrwe, Z. 10 dyada neben ryyet sind
vermutlich ebenfalls blolse Versehen. — 10 AKFOE..)NEIl liest Ussing
xgoperidvee was kein Name ist.

Z. 1 A ist AIX erhalten, was wol als [70]AIZ zu lesen ist; der Anfang
von A ist durch den Parallelismus mit B wicderherzustellen.

1458 ,Ibidem in alio lapide; ed Dodueﬂ Itm Tom. II, p. 124%
Boeckh CIG, 1778; Lebas 11, n. 1184. — BB. VI, p. 316.

‘Ayadds tigoe wilg Qavpondy Ewrs Majzovior De-
Mwvog Adoguoaior Gyt evepyét|aft] adric meofeviav wei mo-

6 hsiey , dmwvoul|av, dovilay, aopdleiay, Everyow, arélsiay
wavtwy xal wolduov wed elgavas v] | Tov Emavve yedvov
wol elrae wed duybvois | wal oo Tolg chdowg rwokévorg nel
evegyléraug did[oren] &rravia: dgyivewv(y) Emipéveos, "Ahw-
10 7a (?), Nuvoudyov- #vyvog téc meoldviag Dilauwy *Avevybvor.
Aufser in Aagiowioe Z. 2 gibt Dodwell das w als 0. — 1. 2 etwa

Mg Ougediovos? — 5 EP Dodwell. — 8 AIARE Dodw. — 10 Evre-
Norov Dadw. — Wol noch aus atolischer Zeit.

1459 ,.Dhomoko, sur une pierre blanche, dans une sorte de cadre*
P. Monceauz im Bull. Corr. Hell. VII, p. 44 { Schrift ATIO.



42 Phthiotis (Pteleon, Aloes). [1460-- 1461]

[ Srpevayéovrog) ‘Ahskinmov, unvog "freviov delvjtépae, &
r 2 r 3y I - r ~ > ’
xvolale Exxdnoiae, aggovewy Sriquwyos | [zot -, Ev]dvdeuov
-~ ’ 4 ~ L < r
roi Magavre, Kauwvog | [vot =] ov, tauietovvog “Hoaxdetrov
voi Aap|[ioxov énel "AREErwmog wei ‘Trerokoyog Lerwoldyov
Aepi|ocior pidlot dragyovrt Tar moker tar Gauueudy wol |
¥ -~ < - X ' 3 b
lamo vag reocifrag dliniog “styonoror [4ai zoajre 2owoy ol
b T o - ’ r » ) \ 1
zar | [idiev, &djofe var molet Ematvicor avvove sel Oe-
10 0608 adrloic Te nel €xyovore mgokeviav, loorcolrsia|[y,
2 ! J ’ » A M ) > 7 r ’
errtvo jutay, aovliav, copaleiey, eyarnow, arédeay | [mavtaw]
\ v ¥ i [
wal rwodéuov xai glgavag fv TOY ameavre yed[vjov, xai 6loc
- n ’ 1 ) ’ s [ k)
1olg ahhog mmgokévors wai evegyétang | [Oidotad] mevie. “Ey-
yvog Tig segofeviag - | - Niuvofollov.

[+

Alexippos und Hippolochos sind wie P. Moncewur erkannt hat, die
Séhne des Hippolochos von Larisa, welcher nach Porphyrius Tyr. (in
BMiillers Frg. hist. Graee. III, p. 704) im Jahre 181 Strateg der Thessaler
war ,deinde Hippolochus (12) Alexippi Larissaeus.* Derselbe erscheint
als Hieromnemon der Thessaler auf einem Amphiktyonendekret vom
J. 178/177 im Bull. Corr. Hell. VII, p. 427 ff. Die Inschrift ist demnach
etwa 160 zu setzen, also in die letzten Zeiten des Thessalerbundes, welcher
bis 146 v. Chr. dauerte. Mit Keuwros Z. 3 vgl. Kduovv n. 373; der Name
ist also thessalisch.

D. Pteleon.

1460 Grofser Grabstein in den Ruinen der Kirche der Panaghia, in
der Bai von Fteleo = Pteleon. ZLeake N.G. IV, 343, pl. XXXIX, n. 185;
Lebas 11, n. 1161. — Cauer Del? n. 390. Schrift A.

Ourire | Edfioree.

Das nordthessalische Patronym ldsst vermuten, dass die Inschrift nach
Alos, der Nachbarstadt von Pteleon gehort, welche lange Zeit den Phar-
salern gehorte (nach Strabo 433 vgl. Bursian Geogr. von Griechenland
I, p. 79).

E. Ales.

1461 ,,Armyro, petite ville turque, située prés des mines de 'ancienne
Halos. — Plaque de marbre servant de base 4 l'un des piliers en bois du
portail de la mosquée. Hauteur 0,93, largeur 0,50. Estampage' Heuzey
et Daumet Macédoine n. 214, p. 431 f. — BB, VI, p. 308—312.

[ X woerayéovrog IMrolsuaiov tov "O[v]jeroyéreog Tvgrwyiov,



[1461] Phthiotis (Alos). 43
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routetovrog Tav | mowtey Eauiyov Edawérov Tob ‘HooxA[e]lo-
dwgov vaypaga T@v dedwroTey Taw || woker amelevFépuy TO
ywvdusvoy tat wolkee- ‘ddgouiov mwage Eigavag rag Awogaviov
[z)lde amedsvdspwIeioag awo Kidkov vob | ldguorovivov o
& tov véuov ovarnoes Oéne wévrer Etwviov mege Meyiovag
‘Avoyéyeog Tds amelevdegueioag aro ew|[tolredrov xai
IMvdoxdios vav | Zdvriyéveog ©o &« ol vopov oreripes | déna
mwévre: Hvdoiov magt Boyyiov tob | Stedzwrog Tol armehev-
FeowIévrog amo | Svpdrwvog Tov Eteuégov 16 &4 tob ouov |
ovorijpes Oéna mévie: raga Steavovivov | vov Eévavog Tov
arcehevdepwdéveng | and Ninopdveog vov Egogudotov vo
g#) | vov vouov ororfges Jéna rcéveer mapd | Oikwvog Tod
2Aaoeiov Tov amelevdeguw|Féviog amo TiuaotSéov wai Edawvé-
rov | vy “‘Hpardeoddgov wai taw vidy alt[év] | w0 & vot
vouov grarioes 0éne mévre: | waga Mipogileg tag dduwvog
wig anjehsvdeowdsioag amd Tiwaotdéov xai | Elay[éleov
t[@ ] ‘Hoaxdeodwgov »ei tav | vidy ali{av] 70 &2 Tol vouau
ovatiges déne mwévee: A[ypalov maga Eipedvieg | vag "Ale-
Evogog 1ag ameherdegw I sloag] || awo Nexofovdov Toi ‘4Aedd-
v0gog ©0 &% TOD vopov aravipes Oéna évie- [mwagld] Meyiovag
vy Amoklopdveos tag anfel|leviepwIeioag ano Aewie vob
Elyie] | #ai @y vidr ‘lgwvos wai Kelhuxhélog vo &« wod
vouov gratiiges déna smévier mwage ‘Polrdouas Tds amelevdegw-
Geloag amo ['Epa)rocdéveog tot Biwvog w0 & 700 voupov
[ova]jeijoes Jéne reévee: maga Avtiowov vov Aoforo]wlée Toi
amwehevFegudévrog amo IMaguev[lyas vds dapodowiov nai
Neroxgarvéovg (sic!) vo [ Ac]|orordéa 0 2x vol vouov orarigsg
déne wévives Mypog Meyakagr[iov] | Tauevorrog rav devrépay
e aunvoy maga] | Nizougaréove (sicl) Tob Tipaotdéov ot ams-
[LevIepwIév]res: “Egogog ‘dpiovorpdreog amd [ Apioron]pd-
[veog] | Edwxe 0 &n w0t viuov grarigas J[éne reevre® moga] |
Aoravitag s " AleEdvdgov vig [@melerdspwdeivag] | dred
Avorwdvor ot Evfibrov w6 . vo[U vopov orerioss 0€]xe
rwévve~ pppos Oruorio[v] | Swenels Mnzgoddgov arelsvde-
pwdéiloa ano Edvleide vov IMag{aogoiov #w]lne & moder 7o
& vol wouo[v orarfgag Oflwe méves: uippdg “Opokwiofv -
Svpazovirov dmehevdspwdsic amd - || rof Swele wrs vd
ket ©0 [dx Tov vouov) | orariiges déve mwévrer ‘Ouollwliov
[n]a[g]ﬁt E[¥)|poootves el ’Agwroi}g Tay &ns)«ar,&sgm{&em&w
amwod Noryqvwv tot Ipwria 7o & t{ov] | voyov nag Enaotag
orariigas déxa rwéve(s). || Sveavayéoviog "Ieadov Toi Didiorov




44 Phthiotis (Thebai). [1462—1464]

Tvgravio[v] | teuieiorrog dé 6dov wov Evvertdv Swatoredrov |
rob _Avtiyéveog ot amelevdeguwFévieg rava Tov | vouov: uyvog
> Adgoplov | [Moka amelevFegwdeioa vmo Méhovos wov Tli-

65 pejjsihov #wne v mwoder To [Ex 0¥ vouov orariplies déna
wévre: loteg Myoowagétov  amelelv][Fspwdeion vmo Mya-
o[tJagérov Toi "Aygoira w[ai” KJallifovlag vig Evgudapov
zai NenoBo[0) e rég Mraoapévov Edwxe e moker ©o &x

70 wov] || ¥duov orarfgas Odae mévee: | pupyis Ayvaiov Zajvewy
Aioveotor anelevdego[det]ls vmo Migodwgov tot dweodéou
wneler) 76 n[d)her w0 yewdusvov orverigas Oére mévre:|

75 pnvog Leveriov éuflodiwov dsvzdgar Meng “Aguodinv] || ame-
Aevdepwdeis i1md Apuodiov Tot Mihdra idwue [td@ ww]jdde o
& ol vouov grarijpas déxe mwévve.

Die Inschrift, eine der zahlreichen thessalischen Freilassungsurkunden,
enthiilt das Verzeichniss der Freigelassenen aus den Amtsjahren der Stra-
tegen Ptolemaios und Italos. Beide kommen, wie Heuzey bemerkt, auf
Miinzen des zowdoy tav Ocooeday, des jingeren 193 v. Chr. gestifteten
Thessalerbundes vor. Die Schrift (A) zeigt, dass die Inschrift nicht viel
dlter als 150 v. Chr, sein kann.

Z.1 Q.ATCyeveos ist vielleicht [o)eroyéveos zu lesen, Heuzey: Zrou-
toyéveog. — 22 AYTO. ist «drow zu lesen. — 25 TON ist vielmehr TQN. —
27 steht AYTO fiir «vragv. — 41 steht METAAAPTO fir -TIOY. —
65 TOKTOY fir TOEKTOY. — 65. 66 wechselt Myreoegérov mit Mrveow-
efrov. — 74 EAGKEEN fiir EAQKE(N) ist wol ein Versechen der Stein-~
metzen.

1462 Die Miinzen von Alos zeigen die Aufschrift AMEQ d. i
"ANv].

F. Thebai Phthiotides.

1463 ,.Olim Thebis Phthiotidis; in anaglypho duos cincinnos reprae-
sentante. Est nune in domo Leakii“ Boeckh CIG. 1769; ZLebas II,
n. 1168, (Schrift ATTO). — BB. VI, p. 307.

Oudopfeoros "ApIiviros Aewvoudayov Iosedave.

In der Kirche von Ak-Ketjeli, nahe der Statte des alten phthiotischen
Thebens fand Leake eine Anzehl von Grabstelen (n. 1464 - 1470) NG. IV,
p. 359 (Schrift A). — BB. VI, p. 306 f.

1464 Leake pl. XXXIX, n. 187; Lebas I, n. 1166.



[1466—1473) Phthiotis (Thebai). 4

Adua[¥ilta Ebgvigdrov | dmép AlpIoviralv ‘Agrépude.
Z. 1 AwaPerac Leake, doch vgl. n. 1461, 4, mape Aueverog,

1465 Leake pl. XXXIX, n. 188; Lebas II, n. 1164,
Avaonolfovda | dactov | Agtéud|de.

Mit Aoarvov vgl. Sveypuwe Adarveaedov (Doloper), Amphikiyonendekret
vom J. 178/177 im Bull. Corr. Hell. VII, p. 427 ff.

1466 Leske pl. XXXIX, n. 190; Lebas II, n. 1168. Grabstele mit
drei Inschriften; die unterste (c) steht verkehrt.
a) Aroundrg | Mawdivov | ‘Eddavoxgarera | Hapuévoveog
b) [ pri[w]e{zgog oder Toa | Ai]oundeog).
o) Aprororolig, | Maydrag.

1467 Leake pl. XXIX, n. 191; Lebas II, n. 1175,
direrw ‘Aordemiade,

1468 Leake pl. XXIX, n. 192; Lebas II, n. 1170.
Swoiroleg Holeuongarsog.

1469 ILeake pl. XXXIX, n. 193; Lebas II, n. 1174,
’Ertxenotg | LApeodeoia | Agvalg.

1470 ZLeake pl. XXXIX, n. 194; ZLebas II, n. 1169.
“ddvpog Adluov | E[v)orhi{a] | Advuov.

1471 P. Monceauxr im Bull. Corr. Hell. VII, p. 61 ,Aktseli, Stéle
funéraive.”* (Schrift AQ). — Cauer Del.? n, 391,

Avdge | Adaporeareog.

1472 Die Miinzen der Stadt haben die Legende: OHBAIQN Muret
im Bull. Corr. Hell. V, p. 299.

G. Adespota.

1473 ,In fragmento monumenti reperto in Phthiotide, nunc Londini
in aedibus Leakii; ex schedis Muelleri“ Boeckk CIG. 1768; Lebas II,
n. 1165; berichtigt von Newton British Museum II, p. 29. — BB. VI,
p. 808; Cauer Del® n. 289. Sohrift AOM,

CAot]ovongdrefa] | . . . tragdnaie | Aoz éuide doye|éae et-
5 Sau[ével.



46 Phthtotis (Adespota). [1473]

Z. 1 oder [6)oroxpdraic. — 3 rraphlaa bei Boeckh. — 4 TAIEYM
bei Boeckh, von diesem zu vd: edegyér:dy erganzt. FAIEYZAM Newion,
der erste Buchstabe ist zweifellos ein E. Die Inschrift zeigt durchaus den
nordthessalischen Typus; mit doyefer = Aoyeioe vgl. margovéay = marpwiay
auf der pharsalischen Inschrift n. 326 Z. 4. Falls die Inschrift wirklich
aus der Phthiotis stammt, so gehart sie nach Alos und zwar aus der Zeit,
wo diese Stadt den Pharsaliern gehirte. Strabo 483, 20: @euoe i o
H¥duas iy Hiov, dgevicdeioay [02] ovrdduoay Pagodheod) yoivais boTegoy
und 483, 30 bilimmas uérror begoedlows wpooéveuer dpedouEvos Tav PIiw-
t@v. Diesem pharsalischen Alos ist vermutlich auch die beim benach-
barten Pteleon gefundene Inschrift n. 1460 zuzuweisen.
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